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PRAEFATIO
HEBR. II, xVI

Οὐ γορ δήπα ΑΓΓΕΈΛΩΝ ἐπιλαμδάνετοι, ἀλλοὶ σπέρμωτος
᾿Αδραὸμ ἐκιλαμξάνεται.

VVLGATVS
Nuſquam enim ANG ELOS apprehendit, ſed ſemen Abrahac

apprehendit.

1
HEODORVS RAITHV ſub finem libelli ſui a)

quum adduxiſſet poſtrema verba huius comma-
tis, quae fortaſſe parum δά illius mentem reddi-

deram, ſid poſteris Abvabami auxilium tulit; igitur putaui
non abs re alienum eſſe, praefari pauca ſuper integro
Verſu, in quo praeterea mentio facta eſt Anugelorum. quan-
doquidem memoriae ſanctorum Angelorum hodie cele-
brandorum cauſſa, affectam hanc non ita pridem editio-
nem Tu E ODORI de incarnatione Domini iam abſoluo.

Eccleſia Gracca verbum ἐπιλαμδάνεσθαι in hoc loco
adhibuit eo ſenſu, vt ἐνανθρώπησιν ſiue ἀνάληψνιν incarna-
ticnem indicaret, quod Filius Dei non Augelorum, ſed
lominum, et quidem Abrahami de poſteris prodeuntium
πδτυτασπη aſſumſiſſett. Alii coeperant dubitare, hoc ver-
bum adhiberi de aſſumta hominum natura, ſed eſſe ὅου-
ϑῦσαι, vpitulavi, in libertatem aſſirere, et ferre auxilium
generi humano. Permotus eorum rationibus, quum olim

82 Φ Phi-2) Vide Pæg. 66, lit. ὁ,
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ΠῚ.  PFRFA EFAT I O
e Philone ſcriberem ad hanc Epiſtolam, interpretatus
ſum 650 eodem ſc1ſi, vt Dominus dicatur non Augelos,
ὰ homines ſuſtentaſſi, et redemiſſe. Vidi dẽinceps, lIoh. Da-
uidem Michaclem ὁ). virim doctrina et celebritate am-
pla eminentem, δχαπ ἀπ γι duondam meis iudicom
accyratum; ρει antę; pamos.annos Clar. et doctiſſimum
philologum, Loeſnerum interprętationi eidem ἰη Βλ6-
ſiſſe. Demiratus autem fueram non parum, àlios pro-
nuntiaſſe, et, auctoritate inprimis magni cuiuſdam viri,
repetiiſſe, fuiſſe ſolam Eccleſiae Graecae totius interpre-
tationem, hane; Ζυδο ἐπιλαμξάνεσϑαιε σπέρματος ᾿Αδραομιεκ-
poſuerit: poſteris Abrabami auxilium ferre, et eos redinere.
alteram enim notionem, naturain humanam aſſumere, ex
Verſione Vulgata ortam, tantum non puerilem, et: libel-
lorum dogmaticorum commentitiam eſſe, nouiter factam
ex etymoſogia Graeci verbi, et ad incarnationem perpge-
ram tranſlatam. Αἀάίάενταας fulgura atque minas in ho-
mines illos rudes αυίΐ͵ negirent hoc, πος eodem modo
quo Patres vniuerſi Graeci explicarent.

Nos quum euolueremus Graecorum Patres, depre-
hendimus vno prope conſenſu contraria, nonnunuam
quidem ambigua propter voces πολυσήμες adhibitas, to-
men 68, quae, ſi vnice valeret auctoritas Senum catorum,
non ſinerent alio verba modo, quam eo, ver;i: Noun enim
Angelorum, ſed bominum naturam aſlumſit. Iuuabit igitur
Graecos potiores aqduxiſſe, πὸ quis, praeiudicata aucto-
rirate ſeductus, aliena fide enarret etiam, 448 iſti qnarra-
runt, quos eſſe omnium τοῖο õrbe interpretum Ariſtar-
chos putauerit.

ΑΒ.
L) Ἐνροῖ!, Jeuton. Epiſt. ade) Obſeruat. ad N. T. ex Phila-

Hoepr. b. l. Ρ' σσι. ne Alex. p. 435-



PRAE FATIO νAb ATHANAS IO V incipiam 4), is quum aduerſus
illos diſputaret, qui corpus Domini ὁ Maria genitum,
defendere conarentur ὁμούσιον Filio Dei, mutatumque eſſe
in naturam diuinam; piſtolae huius locum τὰ expoſuir:
Οὐ ἘΔΎ ΤΗΣ ἡ ϑεόγης LIIIAAMBANETAI, ſia κοὶ τὸ uo-
σιν. ἑαυτὴς ENATEHTAL.  Mi γένοιτο. Σπέρμωτος γὰν
᾿Αδ,αοὸμ ἐπιλαμδάνεται, ὡς εἶπεν ὁ ᾿Απόφολος' “Ὅϑεν ὠφειλδ
κατοὸ πάντα τοὺς ἀδελφοῖς ὁμοιωθῆναι, καὶ AABEIN ὅμοιον ἡμῖν
σῶμα, Natura diuina non aſſumit [Ὁ ipſam, vt quod conſub-

ſtantiale iit ſibi, induat. Alſit. Naturam bumanam ex gen-
te Abvabami aſumit vt dixit Apoſtoluss. Vude debuit per
omuia frutvibus ſimilis fieri, et lumere corpus nobis ſimile.
15 idem doctor in loco αἰΐο 6) contra peruerſe interpre-
tantes Iohannis verba ὁ Λόγος σαρξ ἐγένετο ſubiecit in
hunc modum:H γορ ἀν, εἶπε, Σκήνωμα ἐγένετο" ἐκ, E-
σκήνωτσεν ὃν ἡμῖν, εἴπερ αὐτὴ ἡ τῷ Λόγε Φύτις εἰς Σαρκὸς φύσιν
μ᾿τέΞη, ᾿Αλλ' ἐχ οἷόν τε λογίσασθαι περὶ τὸ λέγοντος, ᾿δετε
ἔτι ἐγν) εἰμὶ, καὶ ἐὰ ἡλλοίωμω. --τ ἢ  EROCIINAI rugæl,
ὃ τῷ μεταποιηϑῆναι εἰς σάώρκω. Διὸ καὶ λέγεται, Ἐ(Φανεραϑη
σαρκὶ" ἐκ) ἐφανερώϑη ἡ σάρξ Ἰζαὶ" SIEPMATOE ABPAAM
ENEAABETO ἐς, σπέρμα Agudu ἀλλοιωθεν ἐγένετο. Alio-
quin, ſi untura Filii Dei mututa fuiſſet in bumanum notu-
1621, αἰχκίῤε; Pactus ΚΣ bubitatio; non, babitauit iuter. nos.
Huu βα putare aliquem ροβὲ de eo qui dicit, Audite, ego ſum,
εἰ nuon mutor Vnitus eſt naturae humanae; non, immutatus
in can. Dicitur, apparuit 11 carve; non, aſparuit Caro.
Dicitur: Naturam poſierorum Abrabami aſlumſit; uou,
immnutatus eſt in poſteros Abrabami.

Poſt Athanaſium, CHRYSOSTOMVS, ſ) quo inter-

"π δ pre-4 Epiſt. ad- Epictet. contra II, Ρ. 249.
Hacr. Ορρ. T. 1, p. 454 Β. f) Enarrat. ἐμ Ep. ad Hebr.

6) Serm. c. Haer. diu. Opp. 1. Homil. 5. Opp. Τ'ΟΡῚ,,Ρ. 739.



Vi PRAEFATIOprete nihil melius aut par dicitur habere antiquitas, ex-
poſuit locum, grammutico primum, deinceps dogmati-
co genere interpretandi. Et grammatice quidem, quoad
etymologiam et literam, Μὲ ἑπλῶς, ait, πρόσχης τῷ λεχ-
ϑέντι, μηδὲ Ψιλόν τι πρᾶγμα τᾶτο ὥναϊ νομίσης, Το ΤῊΝ
ἘΞ ἩΜΩ͂Ν ZAPKA ΑΥ̓ΤΟΝ ANAAABEIN. Οὐ γὰρ ᾿Αγ-
γέλοις τῶτο ἐχαρίσωτο, Διὸ καὶ ὅτως εἴρηκεν" Οὐ γὸρ δήπε
᾿Αγγέλων ἐπιλαμδόνεται, ἀλλο σπέρματος ᾿Αδραὰμ. Τί ἐςξιν ὅ
φησιν; Οὐκ ἌΓΓΕΔΟῪ ΦΎΣΙΝ ANEAEEATO, ἀλλ᾽ ἀνϑρώ-
πϑ. Τί δέ ἐξιν ἘΠΙΛΑΜΒΑΝΕΤΑΙ; Οὐκ ἐκείνη, ESPAEATO
τῆς Φύσεως τῶν ᾿Αγγέλων' ἀλλοὶ ταύτη τῆ λέξει ἐχρήσατο, τῇ,
ἘπιλαμξανεταιΣ Απὸ μεταφορᾶς τῶν διωκόντων τὰς ἀποςρεῷο-
μένας αὐτὲς, καὶ πάντα ποιθντων, ὡφςε KATAAABEIN φΦεύ-
οντὰς, καὶ ἐπιλαξέσϑοαι ἀποπηδώντων, Φεύγεσαν γορ οἱπ᾽ αὐ-
τῷ τὴν ονθρωπίνην φύσιν αὐτὸς καταδιώξας κατέλαδεν. Non
obiter attende, nee puta exiguum quid eſſe, quod naturam
noſtrum dicitur ἀνωλαξῶν, aſſlumere. Hoc non gratificatus eſi
Angelis] Non Cinquit,) Angelorum ἐπιλαμξανεταιε, ſed ſemi-
nis Abrabae. Quid οἰ hoc? Putat id: Non Augeli naturam
ἀνεδέξατο, ſuſcepit, ſed Hominis. Cur dicit, ἐπιλαμβάνεται;
Non dixit, ἐδράξατο naturam Angelorum, βά vtitur dictio-
ne ἐπιλαμδάνεται Metaphora ſumitur ab his qui inſequun-
tur auerſos, et faciuut omnia, vt fugientes conſequantur.
Ipſe naturam bumanam a Se fugientem conſequutus eſ;
Paucis interiectis perrexit tali interpretatione: ΤῊ ἐσὶ, Kæ-
τὰ πάντα τοῖς ἀδελφοῖς ὁμοιωθῆναι; Ἐτέχϑη, ἐτρώφῃ, ἠυξή-
Sn, ἔπαϑε πώνταω ὅπερ ἐχρῆν, τέλος ἐπέϑανε. Quid οὐ hoc:
per omnia ſimilem fieri fratribus? Natus et nutritus eſt,
creuit, paſſus omnia quae debuerot, tandem mortuus eſt. Ex
eo loco eſt manifeſtum, loquutionem σπέρματος ᾿Αδραὺμ.
ἐπιλαμξάνεσθαι, permutatam eſſe cum his: τὴν σόρχω ἀνα-
λαμδάνειν" Φύσιν αναδέχεσϑαν δράσσεσϑαι τῆς Φύσεως" κατα-
λαδῶν τὴν ἀνθρωπίνην Φύςφιν, Id eſt, naturam bumanam aſ-

ſume-
Φ΄



PRAEFATIO
sumere, conſequi, οὐ ad ſe recipere.

vn

Hunc magiſtrum ſuum ſequutus, ISIBORVS PELV-
ϑῖοτα, 6) itidem τὸ" σπέρμωτος ᾿Αδραοὶμ ἐπιλαμξάνεσϑαι,
in hoc loco interpretatus eſt ἐνσαρκδσθαι, ἀνθρωπον vi-
γεσϑαι, naturam hominum indueree Τὴν πρὸς τὸν ᾿Αθροαοὶμ
σληρῶται ϑέλων ὑπόσχεσιν, καὶ, TO? ZIEPMATOZ ΑΥ-
ΤΟΥ ἘΠΙΛΑΒΌΜΕΝΟΣ, καὶ μητέρα ἐκέῖϑεν ἐπιλεξάμενος 9
καὶ ἐν αὐτὴ καὶ ἐξ αὐτῆς ΣΑΡΚΩΘΕῚΣ, καὶ ἄνϑρωπος καϑ' ἀ-
λήϑειαν, ὅμοιος ἡμῖν κατοὶ προίντα (“πλὴν ὡμαρτίας,}) γενόμενος.
Promiſſionem Abrabamo factam impleturus, iuxta quam po-
ſterorum eius naturam aſſumeret, δὲ matrem ex hac prove-
nie eligeret, in qua, et ex qua incarnatus δὲ homo factus
eſt, nobis per omnia fimilis, citra peccatum.

Haut diſſimili ratione THEODORETVS in Scholiis ἢ)
eam phraſin interpretatur. ἘΠῸῊσρ AATEAON ANEIAHO-
ΘΗ OTZIN, κρείττων ἂν ἐγεγόνεε ϑανάτε, Ἐπειδαν δὲ ᾿ΑΝ-

2) In fequentibus Chrvſoſio-
mus, tanquam Theologus, dedu-
xit ex ᾿νεκρκώσα οἴ omni vita ac
rebus geſtis Domini, ὀρμ red-
mtioni?, vtens verbo ἔπκιλαριιο
neS eo ſenſu, vt οἵππΐίπο ſit
auxilium ferre, opttulari, Καὶ διὰ
γἔτο Ayytrn ὠἀβρῆκε καὶ τὰς δίνω δὺ"
νείμας, καὶ πρὸς ἡμᾶε κκτῆλθε. καὶ
ἩΜΩ͂Ν EIEAABETO. Σκόνιν δὲ καὶ
ὅσα ἀργάσατο ὠγκθδά, (Θάνκτεν ἔλυς
σε, τῷ Δικζῦλι τῆς συρκννίδοε ἐξίξζα-
λο ἧμχε, δυλάκε ἀπήλλικξιν. ἀδιλ-
φὸς γενόμενος ἐτίμησεν.  Sed in
his verbis non tam grammatice
interprotatur locum; illud ante
ſecerat; ſed 0116 δυγμκνίζα. Ad-

ΘΡΩ-
hibet verbum ἐπιλαριδάνεσϑ αι ſen-
ſu etiam ſuo quem habet. εἴ
quem contextus videtur Verſu
xvi requirere.) Sed, vti dixi,
non ἰφησάδι interprèes verbo-
rum Verſus xvi, fed tanquarm
Pogmaticns, ſubiecit haec. I'heo-
phylactus etiam οἵ Oecnimenins
interpretationem Chryſoſtomi
ſaltem Iiteralem adduxertint,
nempe xaturam humanum aſſu-
mere; non facturi, ſi ille ἐπιλαμιο
Φάνεσδωε Verſu xvi explicaſſet opi-
tulari, auxilium ferre.

h) Epiſi. I, 121». 48. ed. Billii.
1) Interor. Ep. ad Hebr. ο. ν.

46. Ορρ. Ἔ ΠῚ



Viſ P RAFP PAF IG
ANCPOTEION HN Ὁ ANCAARE Ἀδρὸ μὲν τ Κ ἡγάϑως τὸ τῶν
ον ϑρήπων ἀπέδωκε χείοξ:; διὰ δὲ τῆς τὸ πεπονθότος σώμοτος ατὸ
γαφάτσεως τὴν οἰκείαν οὐπέδοιξε δύνωμιν, "᾿ΑὙᾶν δὲ σοφῷς ἃ ϑῶες
᾿Απόφολος, εἰντὶ τῷ γενικβ ονέμωτος τὸ ἰδικὸγ, τέϑωκε. Οὐ γα
πε, Σπέρμλατος ANOPUOT ἐπιλαμβάνεται, αλλοὶ" σπέρι
ματος ᾿Αδραΐὶμ' ἀναμιμνήτκων αὐτες καὶ τῆς πρὸς τὸν ᾿Αὐρασμι
γεγενημένης ἐπαγγελίας. Si ἐμὲ: Angelorum naturam al-
ſumſiſſet, yotentior fuiſſet morte. Sed quia humanum: erat
qund aſſumſit; per paſſionem quidem, hominum debitum ex-
Vi
luit, ſod per reſurrectionem paſicrporis, potentiam ΠΩΜΑ
demonſtrauit. gregie autem S. Apoldolus pro uomine gene;
vali poſuit proprium. Non dixit: uaturam Hominis aſſum-
ſit; βά, naturam poſterorum “Ἰῤναῤαμ, In menioriam eis
γύμοσα! promiſſiouem Abrubamo factum.

νΝ αν ὦ i”

Neque differunt a Chryſoſtomi ΦΧ Θ᾽ φατε θη στ quae
in Collectione illa ſeu Catena e Patribus Graecis pro;
ſtant, et plerumque ΘΕ ον 9. 1) trihuuntur:: Ἐφ
ἘΠΙΔΑΜΒΑΝΕΙΊΤΑΙ δηλοῖ, ὅτι nucis μὲν αὐτὸν ἐφευγόμενοι
ἄνθρωποι, ὃ δὲ Χριτὸς ἐδίωκε, καὶ διώκων ἔφϑασε, καὶ φϑάσας

EFIEAABETO. Οὐκ ATTEAON ΦΥΣΕΩΣ EAPAEATO εἰδὲ
ANEAABEN, ἀλλ᾽ ὠνθρωπίνης, ---ο ᾿Ἐπεοιϑαν ὅλως ἐπιλαδέ-
σϑαι ἡξώσε, τότε λοιπὸν κατὰ τὸ ἐκόλεϑον, ὥφειλε κατὸ παάν-
τὰ ὁμοιωθῆναι τοῖς ἀνθρώποις. Καὶ γὸρ ἐγενήϑη, ἀαὶ ἠνξήξηῃ,
ἔφαγεν, ἔπιεν, ὕπνωσεν, οἐἰπέϑανεν, οἰγέφη, Τμά ἐπιλαμβᾶνε-
τῶι indicat, quod nos quidem bomines ab itſo aufugernmus,
Chriſtus autem inſequutus eſt et comprebendit, compreben-

ſoſque adiunxit ſibi. Non Angelorum naturam ἐδράξᾳῳτο εἰ
φἰνέλαξεν, aſſumſit, 947 humanum.  Ex ζω aſſuinere eam
dignatus fuit, ſimilis fieri per omnia debuit bominibus Et-
enim hatus ſt, creuit, edit, bibit, dormiuuit, mortuus eſt,
reſurrexit.

Deni-
1) Expesit. in h.l ρ. Ζιο κα, Veron. 44. τῦλᾶν



P R AEF ATI O ΙΧ
Denique THE OPHYLACTVS, tantum ΠΟ  bique

idem cum Chryſoſtomo ſuo, πασῆτ ctiam hic ex commu-
ni fonte. 4) Οὐ γῶὼρ δύπϑ ᾿Αγγέλων ἐπι) μδάνεται τετέξιν,
αὶ ΤῊΣ ΤΩΝ AITEAON ΦΎΣΕΩΣ LAPAEATO, εδὲ ταῦὺς-
τὴν  DOPESEO ᾿Αγγέλοις ἐκ ἐχαρίσατο, τέτο ἀνθ εώ-
ποις δέδωκε, τὸ ἐξ αὐτῶν ΣΑΡΙΙΑᾺ ΠΡΟΣΛΑΒΙΕΣΘΑΙ. Muſquom
eniinIngelos aptvebendit,. Idoc ſt: nou Angelovun nutu-
ram aſſumſit, neque eam gelſit, geſtauit. Quod Angelis
non donauit, hominibus dedit, vt ex ἐμ ἢ carnem æſlumeiet.
Perrexit amolius Theophylactus, etiam metaphorae Ghiy-
ſoſtomi a gymnaſio et athletis ſumtae inhaerere, Οὐκ εἶπεν,
ANEAABEN, ἀλλ ἐπιχαμξκνεται, Ἵνα δείξη, ὅτι Φεύγωσαν τὴν
φύσιν ἡμῶν καὶ μακρυνϑέτσαν ἐδίωξε, καὶ φϑάσας ETIEAABITO
αὐτῆς καὶ περιεπλοίκη ἸΣΚΩΣΑΣ EATIOI, καὶ siou5 αὐτὴν
τῆς ἀπ᾿ αὐτῷ φυγῆς. Non ium diait, ſuſcepit, quem ap-
preiendit. Vt oſtendat, quod fugientem naturam noſivaoin
Οὐ ἰο στη remotan anteucertenus conſequutus ΠΝ et cam ovm-

ΟΣprebendens δὶ vniuit, et ſtitit α fuga a Se.

Vix etſam dubitauerim,; THEODORVM RAITH V,
verba Peulli ἐπιλαδομένε σπέρματος Abgadu; ſenſu alio ad-
hibuiſſe, quam Athanaſium, Chryſoſtomum, Iſidorum.
etſi verſionen Latinam ἀσοοταπγοάεομὶ ad meam ἀξ τεῆς

tiam. 21) --ς n
Euictum itaque ſatis videtur eſſe, dictionem ἐπιλαμ-

δάνεσ ϑαι ἀγϑρώπων in hoc loco,a Patribus Graecis expli-
ΓΕ catam

1) Comment. ad h. I, p. 95 εἰ, dam, εἰ recentior a Munſtero

Lindſelli.
edita, ὯΝ ΠΡ. Frid. Alb.

m) Obiter addo, initerpretati- Chriſtinnus haec commutauit in
oneui Syriacam verbi ἐδιλαμάνες 5 ΠΡ. ſumſit in ſe, adiunxit
τος eſſe ΔΌΣ admouit, adiunxit vnione props ſe.
ſibi, λυ ſequitur Hebraica quae-



Χ P RAEFA TIOcatam fuiſſe, non (quod debuiſſent,) τὰ nquam δοηϑῆσαι, aſ
ſerere, opitulari, (81 tanquam ἀντιλαμξάνειν, αναλαμδάνειν.
ſenſu tali n) qui ſit amicire, ſuſcipere, et diſerte σῶμα ἢ
σάρκα, aſumere naturam humanam. Ipſ° enim planiſſime
expoſuerunt per σαρκθσϑαι, ἐνδύειν οὧνθρῳπίνην φύτιν. Ergo
haec loquutio crebro νῇι loquendi Graecorum non deſti-
tuitur, quandoquidem doctores rantum non omnes Grae-
οἱ interpretati ſunt in hunc modum. Qua igitur con-
fidentia potuiſſe enuntiari, talem explicationem, minime-
Patrum Graecorum, ſed tantum non puerilem hominum
noſtrorum, eſſe, ex Verſione Vulgata ſumtam, et inepte
tranſlatam ad incarnationem  BM novres δλέψετε, καὶ καὶ
μὴ ἴδητε,

Ελνεῖο etſi ita (δίς habeant, haut erat tamen ſic inhae-
rendum interpretationi ον ηχοϊοσίςαδ, vtut illi antiquac,
et Parrum eccieſiae multorum, immo meliorum, vt non au-
διοεῖτας potior haberetur ςοϊπασεθητίας ſermonis ſenten-
tiaeque. Paullus enim non certe repetebat verſu ſexto de-
cimo, quod iam dixerat iiſdem verbis verſu decimo ἡμαρίο;
nec illius demonſtratio redire ita in orbem erat exiſtiman-
da, ας ἢ colligeret in hunc modum: Filius Dei aſſumſit na-
turam humanam: non enim Angelorum, ſed bominum natu-
ram ſuſeepit. Ergo oportuit eum hominibus ſimilem fleri per
omnia. Huiuſmodi alieniſſima ſunt a genere ἀβιγοηϊεγαπ
di vbique acuto, vbique ſolido, quo Apoſtolus vti ſo-
let. Is verſu XIV t XV addiderat cauſſam, propter quam
Filius Dei ſit conſanguineus noſter factus, nempe hanc:

Υνῖ

n) Vid. 2 Paral. 7, 22: ἐντελά- θὰν κακνηξίωσεν" αὐτό ἔσι τὸ ἀνάλαμ-

ἀ

ὥνντο Θεῶν ὠλλονοίων, Add. b. Biel ᾧακνόμενον Conf Rauanelli BibI 5
in Theſ. Nou. a LXX. v. ἐννλάμτ ν, Aſumere II, 12, Ῥ. 1.4. Suicer.
Οόνοκας. Iterum Chryſoſt. ἢ. c. p. in ἀνάληφιε,
456. Τὸ ἑκμογενὲς ἡμῖν σῶμικ drunu-



PRAE FATIO ΧΙvt manu apprehendat genus ſuum, id eſt, vt redimat vin-
dicetque in libertatem hos, 401 metu mortis fuerunt ſer-
uituti obnoxii. Haec illuſtrabat nunc veirſii ΧΡ, Ad-
debat enim, tum teſte Θυγίρτανα Sacra, tum ex recepta Iu-
deeis ſententia: Οὐ γα δήπε ᾿Αγγέλων ἐπιλαμβάνεται, ὠλλαὶ
σπέρματος ᾿Αξδραοὶὶμ ἐπιλαμβάνεται. ΗἸὰ verba, hoc quidem
poſitu et contexto, non videntur alio verti modo, quam
eo, poſſe: Non enim ſane Angelis auxilium fert, ſed homi-
nibus et Abralamidis, natus ipſe e poſteris Abrabami. For-
ma loquendi ἐπιλαμδῥοίνεσϑαξ τινος, indicat tum abud ex-
teros Graecos, tum Siracidem, et LXX, ἀῤῥγεῤοπόογε que-
ἢ manu, auxilium ferre, et e miſeria liberare. Loca vbi-
que permulta ſunt, ὁ.) et erit nullus qui negauerit. In
hac ipſa Epiſtola ad Hebraeos θυ ῖτιῦ ἐπιλαδομένε μ8 τῆς
χειρὸς αὐτων. Id eſt, quum cos maenu apprebenderem, et po-
tenti auxilio Aegypto cducerem.

Videtur ſaltem eſſe vnum, in quo haercass Nam ἢ
Apoſtolus Chriſtum dixerit non Angelorum, ſed homi-
num lapſorum redemtorem eſſe ac viudicem, Angcli certe
(omnium conſenſu,) intelligendi non alii erunt, quam
mali atque lapſi. Hi autem, praeterea quod rariſſime in
Scripturis nominantur Augeli tautum, ντ nec mentio fiat
prauitatis eorum; certe quoad hunc locum, videntur Ca-
pita duo prima requirere, vt de vno ſrlrem et codem ge-
nere Angelorum cogitemus. Vtrogue Capite non niſi
bonorum Angelorum ratio habebatur. Seruator hominum
ſupra bonos efferebatur Augelos. Et Augelis quoque bonis
minor factus eſt, vt ſratres ſuos a Diabolo liberaret. An-
non igitur ſcriptum fuilſet potius: Οὐ γορ δήπε Διαδόλῃ im-
λομδάνεται; Non enim Diabolo auxilium tulit. Cur nomine

ΚᾺΔ ᾿Λγγέ-
o) Ea. ἀφάϊε Henr. Stephan. ſten. Not. ad Hebv. 2, 16, ἈΔᾶ,

Theſ. Gr. L. T. II, p. 56:. Wet- Hebr. 8» 9.
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᾿Αγγέλων, vnico in hoc loco, in malam partem, in ante-

cedentibus identidem in bonam vſus fuiſiet?Iudicent
vero alii ſuper hoc. non enim datum εἰ in praeſenti alia
adderee Noſtrarum eſto partium in praeſenti, quo
diem feſtum Angelis dedicatum Eccleſia celebrat, Deum
Φιλανθρωπότατον pie deprecari, vt, pro ſua in redemios
Domini nuſericordia, nobis porro cuſtodes hios, ſpiri-
18 procuratores et malorum auerruncatores, ableget,
adipiſcendae ſalutis cauſſa, impetratae per ſuum Filium
aeternum, et ex muliere natum, ac τῆς μεγοίλης δελῇς
᾿Αὐχώγγελον,

Καὶ τὶ



DE ἸΝΟΛΕΝΑΤΙΟΝΕ DOMINI 4i
Lib δὲ4. τί λέγω τὰς τῆς ζωο-

πλαξίας ἀρχοὶς r); ὅπε Ὑε 80
ὧν αὐτῇ ἡ μακαρίῳ παρϑένος
ὑπὲρ τὸν ὅρον. τῆς Φύσεως γό-
γιμον ἔλαθε δυνώμιν εἰς τὸντεκ-
νῶσαι, μὴ δι τῆς ἐνδημίας 1.)
τῷ Λόγω εἰς τῶτο παρομῃϑεὶ-
σα. Πῶς ὃν αὕτη ἡ ἐν Xeisò
ανϑρωπότης ἐν ἰδιαζέση ὑπο-
σάσοι καϑ' ἑαυτὴν ἕποτε, γενο-
μένη. ἀλλ᾽ ἐν τῶι προσλαξομές
γὼ αὐτὴν Θεῷ Λόγῳ "τ diu τὸ
καὶ ὑποσῆναι λωχβσῶ, ὑπέςα:
σις ἂν Ἀϑχϑεοίη ποτὲ, κα' πρόσω-
“ποὺ ἰδιοσύσατον t) καϑ'' ἑαυτὸ

r) Πάϊοτος Biblinth. Patrum
Lugduni: Lequid loauor de prin-
cipiooperationin, diuinae 2. In
margine adieripſerunt ϑερνλαςίς
us quaſi legiſent: Καὶ τὸ λέγω
τὸς τὴς ϑεοκλκοίκε doxds; (vox
ϑεηλατία habetiir apud Dionyſ
Areopagit. et eius Scholiãſias,
pro ἡμεδγηπαγίονδ᾽ Dominib ΠΟ
Suicerus voc. ϑεύσλαςία. γ΄ Lo-
cus autem Theodori non. ad-
mittit hanc lectionen;. Sed re-
petuntur δηῖς adducta, τὰς πρῴ"
τας τῆς ὠνκλεςοίκς dox's. Ex ſe-
duentibus etiani, quum Μαγία
dicatur ne quidem γϑνιμίῆν δύνα.
ur αἷκ' τὰ τιχνῶσια haberè ſine
praeſentia, Filii Dei potiiſe;.
patet, lectionem veram eſſe

Γνν quid dico initium vi-
tae eſforuatae? ſiquiderm ne
virturem quidem genita'cm
praeter leres naturae pari-
endi, νίγτρο beata accepiſ-
ſet, niſi ἃ Filio Dei ᾿προ 0
tante excitata δὰ eam fuiſicrt.
Quo igitur modo natura
humana Chriſti, quac per
ſe habuit nunquam hypcſta.
ſin ſingularem, ſed οἱ 4"
et ſubſilieret accepit demum;
quim natura diuina eam aſ-
ſumeret; quo inquam mo-
do dici hypoſtaſis aut per-

ſona
umhusi-s ὀρχάφο
3) Id-eſt, διὰ γῆς liigus πικρὰν
olas. Simeon. Metaphr. vit. Π ον.
nyſ. Areopag. Ρ. 323. σωμκτικὴ ἔνα

δημίκ. Suicer. v. ἐγδημία,
Ὁ Obuia non tam ſaepe vox

indicat ἐδίαν ἔχον ὑπόσωσν. Apud
Hèſvch. ent thosv5 ænt, “οὐδ ὑπέη
φασιν ἰδίαν. ΑὐΠἴδεῖις a Ουβεοὶς
de ſubſiſtentia Perſonarum tri-
um, non de natura humana
Chriſti. Quae εἰ res ſingula-
ris εὐ indiuiqua eſt, ἀκυσόσαν
τος tamen eſt, nec, vt Logici
loquuntur, uoltimato ſubſiit.
Confer dicta δά Not. m. p. 37:
Ioh. Damaſcenus de. Οὐ, fide
.,,0.. Vocat eam quidem Ἔν",
υποεκτν" ſed id eo Ζοαἴ intelli-

ΓΟ
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καὶ ἀναμέρος u) γνωριζόμενον
ἔχοι: Τλίϑιον ὄντως καὶ μά-
χιώον τὸ ταῦτα συνομολοΎγειν,
καὶ δύο ὑκοςτάσεις ἢ πρόσωπα

φητεϊν ἐπὶ τῇ roi  onor.-
λέσματος᾽ εἰ μήτι ἄνῷ τίς τοῖς
χείλεσι μὲν τιμῶ καὶ ἀσπο-
δέεται ταῦτα, καὶ δὲ καρδίᾳ αὐτῷ

πόῤῥω ἀπέχει ἀπ᾿ αὐτῶν. x)

Ὥς τε εἴ τις γνησίως καὶ ἐκ-
πλησιαςξικῶς ὁμολογῶν ἐθέλει
τοὺς ἐν Χριςῶ δύο φυσεις, καὶ
τὸ μία φύσις τῷ Θεξῖ Λόγε
σεσαρκωμένη, ὑπτίαις χερσὶ γ)
καὶ ὁλοκλήρω καρδίω κωτοοῖ-
ξάσϑω, ὡς τοὶ προσιγημένα δη“-

λοῖ.Εἰ δὲ συγχεῖν ἡμᾶς διοὶ τῦτο
νομίζει τὴν Ὡείαν Οἰκονομίαν, 5)

gendum, quia intra Tilii Dei i-
“ὄσκειν ſubſiſiit. Exponit enim:
οἰμφιτέρων τῶν φύσεων ὑποσίσαις χρη"

murnæ.
u) Coniunctim, pro ἐν μέρα.
χ) Matih. τς, 8. Prouerhium eſt

etiam exterorum. Vid. Schott.
Adag. Grate. p. 44.

5) Suidas in ὕπτιε, Trlus χερ"
σὶ, «νεὶ ᾿ῥπλωρμέναις. ρα) ma-
nibus.

Z) Οὐκονομιῖα" οἵ cum epitheto
36», δρδὸο ζῶν σολνύμινητοῦ corigis

THEODORVS RAITHV
ſona propriae ſubſiſtentiae
poſſet, et per partes cogno-
ſceretur? Ineptum ſane et
falſum eſt talia profireri, et
hypoſtaſes aut perſonas du-
as quaerere in eiuſmodi o-
pere οἵ effectu. niſi forte
haec labiis quiſquam farea-
tur affirmetque, ſed illius
mens ab his procul abſit.

Quare qui vt fas eſt cum
eccleſia profireri vult natu-
ras duas in Chriſto, vuem
etiam Filii Dei naturom in-
carnatam manibus ambabus
εἴ ſincera mente amplecta-
τοῦ. vt ſupra dictum eſt.

Quodſi quis putet, nos hac
phraſi conſundere quaedam

in

ἢ ſermo eſt ἄς Chriſto, plerum-
que ipſam eius ἐνκνυδρώσησιν, aſ-
fumtionem πφίμγάφ humanae,
nonriunquam ἕνωσιν, vnionem du-
arum naturarum indieat, ſubin-
de ἀποτέλεσεικ., opur redemtorium.
Loca ſignificationum huiuſinodi
vbique proſant. Veriſimile eſt
veteribus, denominationem eſſo
ſumtam ex Hebr. 3, 4. 6: Χρισδε
δὲ, πιστὸς b ὅλῳ τῶ οἴκῳ. ὧς υἱὸς ini
σὸν εἶκεν αὐτὰ" ἵ οἴκδι ἐσμεν ἡμδει
Nam, quia Chriſtus aſſumſit na-

turæan
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ὡς τῷ Σεσαρκωμένα καὶ ἀλ-
λως νοέϊτϑαι δυνωαμένα παροὶ
τὸν τῆς εὐσεβείας λόγον, a)
λαξδὼν τὴν ἐπαγωγὴν, τὴν
Σαρχὶ ἐμψυχωμένη, ψνχῇῆ
νοερᾶ καὶ Δογικὴ b, πᾶν»
σάσϑω λοιπὸν τῷ προφασίζε-
σϑαι προφόσεις ἐν οἱμαρτίαχες.
Οἷὸν δέ τι λέγω. Τὸ, σεσαρ"
κωμένῃ, Φήσεταί τις.) δύ-
νῶτα καὶ τῇ μιᾷ Φύση προ-
κέίσϑαι, καὶ ἑτέροιν φύσιν ταύ-
τῇ μὴ ἐπεισάγοιν, τροπὴν δέ
τινα ἧτοι μεταβολὴν ταύτης
σημαίνειν! ὥσπερ λέγομεν τὸν
κρύξολλον Φύσιν ὕδατος εἶ-

Ε

turam humanam, vt in ea et per
eam in domo Dei, quae eſt Iicclæ-
fia, reſituat et proeuret quae
ad redemtionem εἴ ſalutem eius
pertineant, ideo Theologi aſ-
ſfumtam naturam humanam Οὐ-
κονοριέκν dixerunt. Vid. Iſ. ΤΑΊ.
ad Gregor. Nyſ Epiſt. ad Euſtath.
Ὁ. 90. Suicer. in οἰκενομία, Poteſt
tamen eliam eſſe, vt νείογες de-
fumſerint nomen ex Coloſſh 2.
98 ἐν αὐτῷ κατοικᾷ πᾶν τὸ σλήριοιικ
τῆν ϑεύτητος σωματικῶς ἴῃ Ποὺ lo-

co Γμπεώδογι., οὐνονεμίκ,, eſt do-
ctrina de vnione duariim natu-
rarum.

4 In Edd. non patet ſenſus
ob interpunctionem parum accu-
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in Occonomia ἄς Chriſto,
quia incarnatum eſſe aliter
eri-m poſſit intelligi, quam
pateretur doctrina purior,
15. adiiciat carne, in qua a-
nima iutelligeus et vationalis
ſt, et deſinat deinceps er-
rorem ſuum exceptione vl-
la alia obregere. Cuiuſmo-
di fuerit, ſi- ita diceret: ſu-
carnotum eſſe, conuenire id
poſſe naturae vni, nec opus
eſſe naturam alteram ſuper-
addere, nam intelligi ſaltem
conuerſionem ſiue immuta-
tionem illius. Vt, ſi glaciem

2 vO-
ratam, οἴ ob comma omiſſum
poſt aAbye.

δ) Additio haec ſacta eſt, vt
caucatur error Apollinarii. Vide
Noſrum Ὁ. 38. vbi Eccleſiae Ca-
nonem adduxerat.

Ὁ) Sicut Theodorus in hoc lo-
co ait, naturam diuinam Chriſti
nec κατὰ τροπὴν ΠΕ παν uræ-
ὥυλὴν εἴϊα incarnatam; pari mo-
do ς contrario oſtendit Ioh. Da-
maſcenus, naturam humanam ne-
que xurè? μεναζελὴν Φύσεως, neque
κατὰ τροπὴν, ἀλλοίωσιν, σύγχνυσοιν, eſ-

ſe deificatam Damaſc. de Orth.
fid. 3, 17. Cyrill. de perſ. Chri.
ſii, c 19. Ρ.8ς. Et vt Noſter ex-
emplo κρυγάλλι prius, 116 Da-

maſce;
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ναι κεχρυταλλι μένην, 4) Ἰδὰ
οῶρ τὴν ᾧΦύτιν τῷ ὑϑδιτος ul-
αν αδότες καὶ τὸ νεγρυταλ-
λωμένην ταύτη ἐπιέγοντεςς ἐ-
τέραν φύσιν διὰ τῆς τοιαύτης
σημοσίας καὶ προσηγζγομεν, μό-
νον δὲ πῆξίν τινὰ περὶ αὐτὴν
“γενομένην νενοήκαμεν,, διὰ τῆς
κεχρυςολλομένην φωνῆς.

Τ]ρὸς τῦτο δὲ Φαμὲν, ἔτι ἐ-
πὶ τῶν τοιάτων ἀ ποτελεσμώ-
σὼν ἐν. εἰναδιπλασιάζοντοαι αἱ
τοικύταίι φωναί. Ὁ δὲ ἀνὰ-
διπλασιασμὸς ἐνταῦθα on-
μασίκν Φύσεως ἑταίρας ποιῖ-

φαι. 6} Olovei, ὁ δυνώμεθα
λέγειν “ὕδατος Φύτιν κεκρὺυ
ς“αλλωμένην κρυφτάλλω, ἐπεί-
περ ὅτως σημήναιμεν οἷν ἔτε-
ον ναι τὴν τὰ ὕδωτος Φύ-
σιν, καὶ ἕτερον τὴν τῇ κρυφείλ-
λε ὥσπερ ἡνίκα λέγομεν ξύ-
Ἀόν κεχρυσωμένον χρυτῶ, Διο
γῆν τῷ ἀναδιπλατιασμᾷ τά
τῷ ἐγοήσοιμεν ἀλλό τι ὥνω τὸ
ξύλον, καὶ ἄλλο τὸν χρυσόν,

maſcenus (more veterum) ex:
emplo πυρώσεως poſterius confu-
ta t.ᾧ Heſych. κρύφαλλιι" vi iæ-
vic υδωρ ὑπὸ κρύφε, Baſilius M. de
hum. Chriſti σόπου. (Ὁ. 16 meae
Edit.) ἐς ἣν ὕδατι πάγον πκυκκρανᾶ

vocamus aquam conglacia-
tamm. Agnoſcimus νῃ γπὶ
ſaltem naturam aquae, per
adiectum enim conglaciatam
negamus alteram naturam
ei additam eſſe, vnice con-
crerionem in 4408 vocabulo
couglaciatam intelligimus.

Ad hoc reſpondemus, in
huius generis effectis voca-
bula eiuſdem originis non
ſolere geminari. Ilic vero
ſit aliqua geminatio, qua
declaret naturam alteram.
Verbi cauſſa, non poſſumus
dicere naturam ajuae eſſe

GL ACIE conglaciatum, quia
ſignificaremus, aliud eſſe na-
turam aquae, et aliud nat-
ram glaciei. quemadmodum
ſi dicimus, lignum eſt auro
inauratum Pet hanc enim
geminationem intelligimus,
aliud quid eſſe lignum, et a-
liud eſſe aurum Simili igi-

tur

γῶν ὑγρῶν ---ἡ
e) [4 ἐς, declarat, ſignificat.

Ποιζμιω ἴῃ, Medio facit eum Sub-
ſtantiuo eognato periphraſin Ver-
bi ſui cognati. Vt, δνήσα: ποιχντειδ
Precantur μνάκν σιᾶμκο" recor-
dor.
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Οὗτως ὃν ἐνταῦθα ὅταν ἀπὸ"
μεν μίαν φύσιν τῇ τἱὲᾷ Δήγα
σευαπρκωμένην, τῇ ἐπαγωγῆ
Σαρκὶ, f) ἀλλό τι ἄνιι τὴν ϑεό-
τσητὰ, καὶ ἀλλό τι τὴν σαρκὸς
Φύτιν ἐναργῶς ὑπεσημηναάμεϑα"
καὶ ὅτι μὴ αὐτὴ ἡ ϑεότης. εἰς
σλῤκα μεταπεποίητας,, ολλα
μείνασα ὅπερ ἦν, κατο τῇ κα-
τῶΤπετώσμῶτος τατέςι κοτοὶ τῆς

προτληφϑοσης ὑπ᾽ αὐτῆς σαρ-
κὸς, 5) ὑμῖν πεφανέρωται. Ἔν-
τελῶς ἄρα καὶ ἡ τοικύτη ἔννοιω
διοὶ τῷ ἀναδιπλασιασμᾷ ἀποδέ-
δοται τότε, ὁ)

ἘΠ δέ τις πάλιν ἀνωχυτικὸς
καὶ συμφύρτης προσίεται μὲν

EVUVII

Ὁ ΔΛάδίάϊ equidem textui ver-
ba τῇ ἐπαγωγῇ Σαρκὶ, ντῃξ non le-
guntur in Edit. prima Bezae.
Contextus et antecedentia τους
runt ſic, οἱ adiiciuntur diſerte
in Edit. Latina, Biblioth. ,Patr.

T.8, ?P 3318B.Lud.2) Reſpicitur ad Hebr. το, 20.
h) Argnmentatio κατ οἰκονομίαν"

cuiuſimodi ſolebant veteres do-
ctores. Nimis tamen ſubtilis aut
potius nulla eſt: orta ex cogni-
tione non ſolida grammaticae:
Nam per Anadiplaſiaſmum no-
minis Σαρκὶ, ἴ σεεκεκωμένη Σαρκὶ᾽

8 eſt; ὦ natura Δύγα dicitur iu-
carnata Carne,) omnino non co-
gnoſcitur, quod natura vna αὖ

τοῦ modo eriam hie, ſi dici-
mus vnom ἐπ 1 Dei naiuruin
incarnatam, eraducunus car-
ne, perſpicue indicamus, a-
liud quid diuinan naturam
eſſe, et aliud quid humanam,
Ὧσς diuinam naturam eſſe
conuerſam in humanam, ſed
mancre id quod antea fue-
rat, ct ſaltem per velum (ἢ,
e. per corpus aſſumtum) a-
ſpectabilem nobis factam eſ-
ſe. Huiuſmodi omnino ſen-
ſus per hanc geminationem
exprimitur.

Iam ſi quis 6 contrario
admittat quidem cam defſi-

Ε 2 nitio-altera vere ſeparata οἷ. neque
occaſio omnis excipiendi eripi-
tur. Illluſtratio quogue altera,
κεχρυσμένον Χρυσῷ, patum idonea
εἴ; quaſi deimum adhibita ge-
minatione nominis χενσῷ decla-
rari poſſet, lignum ab auro diſtin-
gui. Cur non poterat omitti
χουσῷ ὃ οὐ lum manente ſenſu. 4-
qua etiam quare dici non poſſet
“ἀκρυσκλλω μένη καυςάλλῳ, σίαοὶς con-
glaciata? congeminatio certe no-
mmis glacies naturam nouam ab
aqua diuerſam non indicat. ldio-
tiſinus et conſuetudo loquendi
eſt congeminatio talis, ex qua
nec decet philoſophari, nec iu-
μεῖι l

-τ
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τὸν τοιῦτον ὅρον. ὡς συντρέχον-
τὰ δὲ τῶ αὐτῷ δυσσεδήμκτι,
μᾶάλιξα μὲν καὶ αἱ προλεχϑέϊ-
σας ἐπαογωγαὶ ὡς ποῤῥωτάτω
τὴν αὐτῷ κακόνοιαν τῆοσεἰργ-
ταν πολλῶ δὲ μᾶλλον ὁ ἕτερος
ὅρος, ὁ τὸν Χριφὸν ἐν δύο Φύσε-
σε γνωριζόμενον ὠπαγγέλλων.,
καὶ λαϑροκακϑργδντῳ 1) αυ-
τὸν ὠπελέγχων. Οὗτος γὰρ ὁ
ὅρος διαῤῥήδην δοᾷ, τὸ ἑδραὶϊ-
ὧν καὶ οἰνεκφοίτητον ἔ τὴν
ϑατέρας φύσεων ἰδιότητα κοὶν
τῇ ἑνώσει μεμενηκέναι, ὥφε ῥὼ-
δίως διρυγινώσχαν δύνασϑαι, τί
Ἶδιον ἑκώςε τῶν συνελϑόνταν.
καὶ τί τῶν οἰκείων ἕκαςον ἀλλή"
λοις παρέχον τοὶ παροὶ τὰ συν-
εφιειφῶτος καὶ συγκειμένῃ ἀντι-
κομίζεται, “Γῦτο δὲ διηρϑρωμέ:
γῆς ὄντως καὶ καθαρωτοόίτης ἐσ
γώσεως 1). τὸ τοὶ κοινοὶ τῇ συγ-

1) Hoc verbum a RaithuennVod

compoſitum nuſpiam occurrit
ceterum.

k) Vox Dionyſii Areopag. εἴ
ἀγεκφοίτητο." ἀς Nom. Diu. 2. 4. Ῥ.
493. Καλῖσι γὰρ οἱ τῆς καϑ' ἡμᾶς
»δεολεγυιὴς «αρνδόξεῳς ἱερορεύτιε,, τος

εἰὲν δνώσας ψὰς 9 είκς, vis τὴς ὑπεροβο
φΦύνε καὶ ὑπεραγνώσα μονιμότητος, κρυ"»
Φίκε καὶ ἀνεκφειτήτας ὑπεριδρύφοις,

1) Suidas v. ἥνωσιε, varias recen-
ſit ſpecies vnioni-, quas νἱάς,
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nitionem, confuſe' tamen et
ad ſuam opinionem peruer-
ſe, eum ſic perperam ſen-
rientem additiones praedi-
ἔζαβ prorſus redarguunt,
maxime vero altera deſini-
tio, declarans Chriſtum dua-
bus naturis dignoſci, cona-
mina huius clandeæſtina reii-
cit. Siquidem ea definitio
diſerte enunciat, propria na-
turae vtriuſque, immota, e-
gredi nunquam extra limites
ſuos, ſed in vnione ſua per-
ſeuerare, adeoque facile di-
ſcerni poſſe, quid ſit propri-
um naturarum ſingularum
quae conuenerunt, et quid
attribuant ſibi mutuo, et vi-
ciſſim quid ab altera natura
accipiat altera quacum ſub-
ſiſtit et componitur. Eſt διι-

tem

Indicatur apud Raithuenſ. ἤἥωσις
φυσικὴ" κατὰ σύνϑισιν" καϑ' ὑπόςκσιν"
vnde Chriſtus dicitur συντεϑὲν ἐκ
δύο φύσεων, Cyrill. de 8. Irin. c.
18: Ἕνωσιν uu& ὑπόςιισιν κκλῶρεν,
ὅτε ulu ὑπόςκσις ἐκ τῶν τριῶν τῆς ϑεύ-
ψητοῖ Suovder, ἮὟ τὶς ἔριν ἡ τὰ Ὑἱῶ,
σὸς δύο φύσας ἀλλήλοις ἥνωσεν συγ»
χύτωςρ ἂν ἑκυτῇ τὸ καὶ καϑ' κὐγήν,

Pluribus de δος egit Wegelin, in
Scholiis ad h. I. 0. 245.
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ὠμφοτέρᾳ, καὶ τὰ ἴδια ἑκάσᾳ
τῶν συνημμένων ἐμφαίνειν. ἘΠ
γὰρ μὴ ἰδιότης πρῶτον γνωσ-
Sein, ἐδ ἂν ἡ κοινότης ἐπι-
γνωσθήσεται. Πῶς γαρ ἡ ἕν
τινι κοινωνία γενήσεται, μὴ ὅ-
χοντος ἑκάξφᾳ τῶν κοιγωνδντῶν
ἴδιον τι 3

Γ Σκόπει δὲ ὅτως" Ἴδιον τῆς
“ροσλαδομένης Θεῷ Λόγε Φύ-
σεως, τὸ ἄναε ον Oe? καὶ
ἥδιον τῆς προσληφϑοίσης ᾿Αν-
ϑρώπε Φύσεως, τὸ εἶναι ἰὸν
οἰνϑρώπῳ, Ἱζιρνμένων ὧν τῶν
τοιότον φύσεων, καὶ περιχωρε-
σῶν εἰς ἀλλήλας τῶ Ἀόγω τῆς
συμφυΐας καὶ τῆς ἑνώσεως,
κιρνῶνται m) καὶ περιχωρᾷ-

m) Verbo κρινᾶσϑαε vtuntur
Theologi- Graeci in hoc argu-
mento non tarn de eo χηρά mi-
ſcetur, veluti adhibetur de vino
κικρκρβῥιένῳ et εὐκράτῳ, ſeu quouis
alio κράρνατε" quam potius de 4γ-
&a coniunctione naturarum, et,

tem ἀϊρηοίςεη λα vnionis
huius compoſitae et incon-
fuſae ratio haec: declarare,
quae communicota ſunt na-
turae vtrique, et quae ſunt
propria ſingularum quae co-
haerent. δὶ enim id quod
eſt proprium ante non in-
telligitur, cognoſci etiam
id quod communicatum eſt
non poteſt. Quo enim pa-
cto eueniet in re quadam
communicatio, nifi eorum
quae communicata ſunt, ha-
beat vnumquodque aliquid
proprium?

Perpende igitur in hunc
modum. Proprium Λόγε na-
turam humanam aſſumentis,
eſt, Filium Dei eſſe: et pro-
prium naturae humanae aſ-
ſumtae, eſt, Filium hominis
eſſe. Iam ἢ naturae con-
iunctae mutuo ſe permeant
intime, coniunguntur et
dantur etiam ſibi inuicem

Ὧο-

vt Noſter ait, de σεριχωρήσει σῶν
Φύσεων ἐς ἐλλήλας τῷ λόγω τῆς συμ"
Φυΐκε καὶ τῆς ἑνώσεως, id ent de
permeatione naturarum mutua,
intuitu concretionis ſcoalitionis)
ἐξ vnionis.
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σιν εἰς ἀλλήλας ὠσφύτως καὶ
κλήσοις, καὶ γίετωαι ἀμφοτερα
ὥς νἱὸς Θὲξ τε ὁμξ καὶ ᾿Ανϑρώ-
πε, τατέςι τῇ Πατρὸς καὶ τῆς
Παρϑένε μητρὸς. Οὖον, Σὺ ἃ ὁ

Χριφὸς υἱὸς τῷ Θεβ͵ τῇ ζῶν-
τος 1) Καὶ' ᾿Ἐξαπέφειλεν ὁ
Θεὸς τὸν υἱὸν αὐτῇ, γενώμενον
ἐκ γυνγωίκός η). ἾΆροαι ὃν ἀμεμ-
φὴς ὃ ἐκκλησιατικὸς λόγος, did
μὲν τῷ εἶναι ἕνα, Κύριον Ἰησῶν
Χριφὸν, Θεόν τε ὁμᾷ καὶ "Ανϑρω-
πον, δύο Φύτεις τὸν αὐτὸν ἕνα
Κύριον Ἰησᾶν Χρισὸν ἀπαγγέλ-
λων τὸ γορ Θεὸς, Φύσεως ὅ-
νομῶ καὶ τὸ Ανϑρωπος, ὁσαύ-
τως Φύσεως ὄνομα. Ἐπωιδὴ ἂν
ὁ αὐτὸς Θεός ἐςξι καὶ Av-
Qeno, διοὶ τᾶτο δύο Φύσεις
εἰς καὶ ὁ αὐτὸς ὁμολογείται
Κύριος, Πάλιν δὲ, διοὶ τὸ ὥνοι
αὐτὸν ἕνα Ὑὸν τῇ τε Θεξ καὶ
Πατρὸς, καὶ τῆς ΤΤαρϑένα un-
τρὸς' τὸ δὲ Ὑἱὸς [Θεΐ.] ὄνομα
ὑποςάσεως ὑπάρχει σημοαντι»
κἢν, καὶ καὶ Φύσεως" διὰ τῶτο
καὶ ula ὑπόξασις, τό, τε θεῖον
ἐμᾷ καὶ ἀνθρώπινον, ὁ Χριςὸρς»

πὴ Matih. τό, 16. loh. 6, 69.
o) Galat. 4. 4-
Ῥὴ) Accuratius ſcripſiſſet Raithu

Θιὸς Λόγος, pro Θεός, Chriſus e-
nim εἰ ſummus eſt Deus, 4114

nomina ſiue praedicata, quia
vtraque natura εἴποις νι πὶ
Filium Dei et Homims ſi-
mul, hoc eſt Patris et Vir-
ginis matris. Verbi cauſſa:
1u is Chriſtus, Tilius Dei ve-
vi. Item: Miſit Deus Filimit ſu-
um ex muliere uatum ~Repre-.
hendi igitur nequaquam pot-
eſt doctrina eccleſiae, quae,

um dicitur vnus eſt Domi-
nus Ieſus Chriſtus, Deus ſi-
mul εὐ Homo, indicat ex
duabus naturis eſſe hunc v-
num Dominum Ieſum Chri-
ſtum. eſt enim Deus naturae
nomen; et homo ſimiliter no-
men naturae eſt. Quia igi--
tur vnus et idem eſt is qui
Deus et Homo eſt, ideo con-
fitemur duas naturas eſſe
vnum δῖ eundem Domi-
num. Praeterea, quia eſt v-
nus et idem Filius Dei Patris
et Virginis matris, nomen
autem Filii Dei non tam na-
turam, quam Ῥὲγθηα» in-
dicat, propterea apud recte

ſen-

tamen Perſona deitatis nulla
quam Δύγος, aſfumſit naturam hu-
manam. In ſequentibus ἀϊτίο
ponit τῆλε Θεῖ,
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πρὸς τῶν εὐσεξάντων 7.) δοξά-
ζεται.

Μίαν ὃν ὑπόφξασιν κὠὶὶ δύο
Φύσος πρεσξεύων ὁ λόγος τῆς
'Ἐκνυλυσίας, μέσην τινὶ ὁδὸν
πεπόρευτοωι «ὅτε διαὶ τὴν ἕνωσιν

Μανιχαῖος r), καὶ τοὺς φύσεις
(φύσιν ἀναπλάττων ὅτε διὸ
τὴν διαίρεσιν τὴν κατ᾽ ἐπίνοιαν
χῶν' ἡνωμένων φύσεων Ἰϊαυλιανί-
ῥων, καὶ τὴν ὑπόςφοισιν ὑποτοίσεις
ποιῶν. Ὅτι μὴ οανοὶ μέρος ἕν τῶν

ὁποτέρων ποιξτοωι, αὶ τὴν διοῤίρε-

q) ΟΣ εὐσεξ ἔντεε" recte ſentien-
tes, orthodoxi, et puritatis do-
ctrimarum cultores. (veluti δύσές
cuæ, relivio, et doctrina pura. I
Petr. 3, i15: τὸ τῆς εὐσεξάκεικκοφήριν,

religionit arcanum.) Alio loco
orthodoxi vocantur οἱ  τρόζλιλεοί τῆς
ἐληϑάκε ἴδι! τῆς ἢιαλησίκο vt legitur

ſntatim n το libelli huius. Vi-
ἀὲ Ῥγηςξ p. 8.

r) Manes, vt Tupra dictum, ne-
gahat duas in Clriſto naturas eſ-
ſe, εἴ propter δώσιν φύσεων eſfor-
mabat ſæltdhi μίαν φύσιν, rimirum
diuinam. Qontra ea Pnullus Sa-
noſat. proptef δικέρενιν φύκεεῶν. "εἴ
quòniam mente αἰ Π βυπιη ει na-
πη duae; δή βδθας ὑπορίκόος δια
Φόρας, perſonas duas, Suidas, in
disagtu, non obſeruauit vſum vo-

ſcntientes ſtatuitur Chriſtus
cſte perſona vna, ex diuina
et humana natura compoſi-
ta.

Eccleſia itaque ſi perſo-
nam vnmam et duas naturas
ſtatuit, via quadam media
incedit, nec Manichaeum ſe-
quuta, per Vnionem natu-
ram vuam ex naturis duæbus
fingit; nec errans cum Paoul-
lo, per Diſtinctionem quace
mente fit in naturis vnitis,
efformat perſonas duas ex
perſona vna. Statuit non al-

Σ teru-cabuli huius in doctrina de incar-
natione Chi 1}. vnice adduxit lo-
ca Patrum de δικερέσα inter Perſo-
nas Irinitatis. Διαέρεσις autem ᾧύα
σίων in doctrina de Chriſto, ΤῸΝ
eſt proprie diuiſio, vel ſeparatio,
ſed eſt diſtinctio et διέκρισιε quae:
dam. Sic etiam interprętanaa eſt
vox διαέρεσιε" diſlinctio. Diſtin-
guendat ſunt naturae duae, et ον
que παίηγοδ ſuum 28,6" tribuen-
dum. In Chriſto eſt ἥνωσις ἐν δεφιρα
ILE καὶ δικέρεσις ἐν ἑνώσει, Unio in
diſtinctiona, et diftinctio in vnio-
ne, vt Raithuenſis paullo poſt. Is
in mente habuit Gregorium Ναξ,
Orat. a3 Ρ. 422, vbi 5, Trinità-
tem ait ἘΠ μενκὸὲκ σριάδι, na;

τρίδκ ἣν μονάδος
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σιν χωοΐς τῆς ἑνώσεως, ἣ τὴν ἧ-
νωτσὶν χωρὶς τῆς διχιςέσεως ἀλλ'

μα καὶ μ΄τ᾿ ἀλλήλων. ἥν χ-
γως γὰρ διχεφῶ, αἱκν μὲν ὑπό-
φασιν λέγυν», Φύτας δὲ δύο"
καὶ διακθκριμένω; συνά πτοι, δύ9
μὲν Φύσοις λέγων, ὑπότατιν δὲ
μίαν" ἔμπκλιν τῆς οἰ ϑϑολογί-
ας 3), κατὰ τὸν μέγαν enyo-
ῥδν. Ἐκεῖ μὲν γὰρ ταὶς ὑπο-
«ἄάσεσι δικωρῶν, ἑνοῖ τῇ Φύτει'
ἐνταῦ3α δὲ τὴ υποσότοι ἑνίξων,
διακρίνει ταῖς φύπετιν, Ἐκ
μὲν γὰρ ὑποφώσοις διοζζοροι,
φύσις δὲ ἡ αὐτή" ἐνταῦϑα δὲ
Φύτοις μὲν διάφοροι, ὑπότασις
δὲ ἡ αὐτή,

49) Vox ἐδονλογίκ perraro, δαὶ
occurrit nuſpiam praeter hunc
locum Qui niſi corruptus eſt,
videtur ea vox opponi Gregorii
Naz. ſermonibus de Filio Dei,
“ρὲ τῆς Θωλογίαε, inſcriptis. Gre-
gorius, vt notum, propter pluri-
ma aduerſus Αγείαποςφ, Eunomi-
anos, Macedonianos ſeripta, nre-
ruit, poſt lohannem Euangeli-
ftam, nomen Theologi. vide eius
vitam a Gregorio Preſbytero ſcri-
ptam. Addeque Amſtaſ. in Meur-
ſii Var. Diu. editum, Ρ. 31: Ter-
Ψόριος ὗ τὴν Θενλόγα φροφηγερίκν δεξκ-

μανε (puto enim legendum οἶδ

THEODORVS RAITHV
terutrum ſingulatim, aut di-
ſtinctionem ſine vnione, aut
vnionen ſine diltinctione,
ſed ſimil erin ἰο οἴδγατο, Vnit
ſi diſtinguir; nam Perſonam
vnam pHſtetur, naturas du-
85. Diſtingnit ſi vnit; nam
ponit Naturas duas, perſo-
nam vnam. contra pſendo-
theolog.am; er iuxta ma-
gnum Gregorium. Iſta enim
diuidit Chriſtim perſonis,
vnit natura: hic, perſonim
vnit, diſtinguit naturas. A-
pud iſtam ρϑείοπδο diuerſae
ſunt, natura vna: apud hunc
naturae diuerſae ſunt, et per-
ſona eſt vna.

Quo-
Θευλόχε, pro ὁ τὴν Θεολογίκν πρ. δ.)
Latini Editores Theodori in Bi-
blioth. Lugd. interpretati ſunt ita,
vt νυῦῦα ἔμταλιν τῆς ἀϑεολογίας o-
miſerint, δὲ ᾿αιϊπα expreſſerint
quaſi Graece ſcriptum fuiſſet æ-
τὰ τὴν μέγοιν ἐν ϑεδλογέᾳ ΤΓὶρηγόριον' ha-

bent enim iuxta magnum ἐξ The-
ologia Gregorium δὶ dicendum
quud res eſt, videntur a Thęeodo-
ro οἱ ᾿ΑἈεέλογοι opponi τῷ λόγῳ τῆς
Ἐκκλησία nam comparat ſenten-

tiam Athoologorum cum Eccleſias
Canone, repetens bi;; ἑκᾷ  ir-

u ---ἱ
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ἘΠ᾿ τις ἂν κωτοὶ τὸν νῦν τῆς

ἐκκλησίας ἐκλοιμξάνεται τὸ, ul-

αν τῷ Θεβ Δόγε Φύσιν- σεσαρ-
κωμένην, ἀσπασίως καταδεξά-
σϑω καὶ τὸ δύο φύσεις ἐσίιω-
ϑῶς ἡνωμένας t) λέγειν ἐν τῶ
Χριςξῶ, Εἰ γὰρ ἐπὶ παραφοΐσοι
καὶ σημασία τὴς ενθρωπίνης
Φύσεως, μετοὶ τὸ εἰπᾶν Miav
Φύσιν τῷ Θεῖ Λόγε, ἐπάγεται
τὸ Σεσαρκωμένην" τίνι λόγω λοι"
“πὸν οἰναδύεται τὸ δύό φύσεις ὁ-

μολογέν, μίαν μὲν τὴν τῷ Θεᾷ
Λόγε, ἑτέραν δὲ τὴν ἀνϑέωπί-
m, ἦν αὐτὸς διὸ τὴς Σεδ ἀρκω-
μένην λέξεως ὠπωγγέλλξιψ᾽ δι-
ισιχυρίξεται Δ γορ ὁμολογέί,
καὶ ἀριϑμοίτω) κατο τὸν μέ-
αν Βασίλειον 4). ἘΠ δὲ αἰτιῶ-
τῶι τὸν δύο οείθιμὸν ὡς διχαξι-
κόν τινὰ καὶ διαιρετικὸν, γινωσ-
κέτω μὴ εὔλογον ὦναι τὴν τοι-
αὐτὴν παραίτησιν χ). «ἘΠῚ μὲν

Ὁ Loquutionem hanc explica-
uit Noſter ſub initium Ἐξωγήσεωε
εἴ Ὅρα, Ὁ. 26: Διὰ τῷ λέγον, ἐσιω-
δῶς uuivus, 'Oos σημυιένδι, τὴν τῶν
δύ, φύσεων ξίωσιν, ὑποκαμέλγῳ καὶ «ράγο

ματι συνείζισαναε καὶ δυντεδίσϑακε,
Quod adduntur verba, qua eſſen-
tiam vnitae, intelligitur, duar na-
turas subiecto et reuera integras
ſubfiſtere, et compoſitas eſfſe.

52

Qnare ſi quis admittit cum
eccleſia phraſin, vnam Filii
Dei naturom iucornotam, ſi-
militer confiteatur in Chri-
ſto duas naturas qua eſſen-
tiam vnitas οὔτ, Nam, ἢ
poſt verba vnom Filii Dei
naturam, adiicit vocem in-
cornatam, per quam indicat
bumanam naturom; qua ra-
tione poſtea diſſiteri poterit
naturas duas, vnam Filii Dei,
et alteram humanam, quam
per vocem incarnatan de-
clarat? Quae autem confi-
tetur, etiam numeret, iux-
ta Buſilium maguum Quod-
ſi obiecerit, numerum duo-
rum eſſe indicium ſeparatio-
nis atque diuiſionis, ſeiat, e-
am exceptionem non obrine-
re. Canon enim (vt iam ſubra
dictum,) ἢ enuntiaſſet ſim-
2 plici-

Ὁ) Baſilius Μ, in locis multis:
E? τὸ διάζϑορον γινώσκομεν, πρὸ οὖριϑιιζα

μν, Add. Cyrillus apud Ioh. Da-
maſc. de Orth. fid. 3, 45.11.12. vbi
eadem verba Theodori leguntur.
ϑδερε ita: Διὸ uui ἀριϑι μξντια, καὶ
ὃ ἀριϑιμὸς ἐκ ἀσάγει δικέρεσιψ.

x) Verti poteſt: illud dubium.
Gloſae Graec. Lat, σκραοτζ μον ex-
cuſo, recuſo; πκραίτησι, excuſa-

tia,
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γὰρ (ὡς καὶ ἀνωτέρω εἴρηται)
εἰπὼν ὁ ὅρος δύο Φύτεις ὡπλῶς
ἐν τῷ Χυιξῶ γιγνώτκειν καὶ
μηδὲν ἕτερον προσεπιφέρων ἐπε-
σιώπα, χώραν ἴσως ἐδίδᾳ ταῖς
«τοιαύταις ὑποιίχες, ὡς μήπε
τὴν ἑαυτῇ ἔννοιαν τρανῶς παρῶ-
φήτας, ὅπως οἷδε τοὺς τοιαύταις

δύ» Φύσοις ἔχειν πρὸς ἑαυτάς"
εἰ δὲ ἐπάγει τὸ ἡνωμένας. καὶ
“πρὸς τάτοις τὴν μίων κηρύττει
ὑπόφωτσιν, ἐδὲ ἐϑέλοντι τινὶ σν-
κοφαντίας τόπον παρέχετωι.

Δέδεικται ἂν ἐκ παντὸς, ὅτι.
ταυτὸν οἰμφοτέρφοις τοῖς, ὁρισμοὺς

πότοις τὸ θέλημα. καὶ ὁ ἕτερος
τῷ ὁτέρε ἐρμηνευτικὸς μᾶλλον.
καὶ ὡς ἐναγτώς ὑπάρχει. Καὶ
ταῦτα μὲν, ὡς ἐν ἸΠροειτώγω-
γῆς γ.) ἤδει, Ἀελέχϑω τῶ-
γῦν.

AOEA ΣΕΤΉΡΟΥ ΚΑῚΤΊΟΥ-
ΛΙΑΝΟΥ 2)

Ὁ δ᾽ δὲν ὁ λόγος ὠρμήσϑω

tio. Philoxen. deprecatioo Lexi-
con Aldi: excuſatio, expulſio.
In Conciliorum Canonibus, παρ-
κότησις ſenſu eſt ſingulari, ſi quis
ahdicato Epiſcopatu, nihilominus
nomen et honbrem retinere cu-
pis. Suicer. h, v.

pliciter duas naturas in Chri-
βο eſc, εἰ verbum aliud
nullum addidiſſct, dare id
fortaſſe occaſionem poterat
ſuſpicandi, non ſatis clare
expoſitum eſſe quomodo ſe
mutuo habeant naturae duae:
ita vero quia addidit vni-
tas, proindegue edixit per-

sſonum vnam; ne quidem vel
conanti religuit calumnian-
di anſam

Eſt igitur plane euictum,
enuntiationem eccleſiae v-
tramque, habere vnam et
eandem notionem, τ alte-
ram ρα. iorerprerem alteri-
us, nec ΠΡ᾽᾿ inuicem repu-
gnare. Et ea quidem Iſugo-
ges inſtar in praeſentia dicta

ſunto-
OPINIO SEVERI ET IV-

LIANI
Ἰκατὰ pergamus viterius ex-

pone-

γὴ) Vide quae ad Inſcriptionem
libelli huius dicta ſunt p. χε, lit. a.

7) lnſcriptio haec, et diuiſa ea
quidem, hohetur in Edd. priori-
bus, magis infra. Altera de Iu-
liano, p. 56. poſt ἄαφωα γὸὲρ τὴν συγ"
χυτικῆε προεριάχαν ἑνώσει. Altera de

Scue-

ΕΖ
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διηγήσασθαι», ὅτι τῆς ἐκκλησί.-
ας παρωσαμένης τὸς ἐφ᾽ ἑκοί-
τερὰ τρόπας, μέσην τὸ καὶ ἀλη-
ϑεςώτην τεμνάσης ὁδὲν, Σἢ-
ΤΗΡΟΣ τις 4}, τῇ τῶν ἐν ᾿Αντιο.
χεοία προεδρία ἑαυτὸν εἰσωϑή-
σας, τὴν ἑτέραν τῶν ὁμομοίρων
τότων δόξαν {τετέςι τὴν κατὰ
Mdm ᾿Απολλινοίριόν τε, καὶ
Ἐντυχέοι 2) διεκδικέΐν ᾧ) ἐπειρῶ-
τὸ, κυχῶν, ὅση δύναμις αὐτῶ,
τὴν τῆς ἐκκλησίας εἰρήνην. E-
λοϑοεὶς δὲ τῆς ᾿Αντιοχέων., ὡς
σασιώδης καὶ ταραξίας, τῇ Αλε-

G

Seuero, Ὁ. 57. poſt κολεμᾶν τὴν εὖ-
σέομι, Melius eſſc putaui, ſi po-
neretur rei et argumento conue-
nientius.

4) Suidas varia decerpſit ex
Raithuenſi, νος, Σεξῆρ., Rectius
legendum Σευνῆροε" quomodo ſeri-
bitur apud eundem in Ἰωλιανὸς οἵ
in Actis Conciliorum. Ipſa ſeries
literarnm in loco Suidae requi-
rit, ſcribendum eſſe Σευῆονς.) Οὗτος
ὡρπόσας τὸν ϑρόνον τῆς ᾿Αντιοχέκε

(Raithu: τῇ τῶν ἐν ᾿Αντιοχάο, ngn-
δοίᾳ ἑαυτὸν εἰσωθήσιε᾽ 15. eſt, Meur-
ſio τεῖϊο in Gloſſ, πρωτοπρέεδίος ſen

5.πρερωτύεδιος" τὴν κωτὸ ΙΝ λεντα αὐϑις
᾿Λπολλινέριον τέ κοὶ Εὐνυχέα διεκϑδικῶν
εἄρεσιν (Raithu: δήξαν) ἐπαράτν, κυ"
κῶν, ὁσὴ θύναμις αὐτῷ, τὴν τῆς Ἔκκλη-
σίας ἀρήνην. ᾿Ἐξελαϑεὶς δὲ τῆς ᾿Ἔκχλη»

ponere, quod, quum eccle-
ſia dudum conſtituiſſet qua
ratione eſſent declinanda de-
uia in partem alterutram,
mediamqu? et veriſſimam
teneret viam, S EVLRVS qui-
dam, Antiochenae ſedis inua-
ſor, ſuſtinuit alterutrius facti-
onis Manetis nimirum, Apol-
liuarii, et Eutyebis,) errorem
defendere, et, quanta ροιογαῖ
vi, eccleſiae pacem pertur-
bare. Pulſus autem δῦ Antio-
chenis tanquam ſeditioſus et

tur-
3

σίχε, ὡς ταοαχύδος καὶ vugullus,
Raithu: Ἔλ αϑὲς δὲ εὔε Rrruoxiar,
id eſt ἐξελαϑεὶς δὲ τῆς ᾿Δντιορχέων ni-
λέως, ὡς σασιώδης καὶ ταρωξίας.) τῇ
᾿Αλεξανδρέων καιῤότητι λείλκπος δ.
κὴν ἢ ϑυέλλης, ſ Raith. λαίλαπος καὶ
ϑυέλλης ῥίνην.) ἐνέσκηψεν, Ἔνθα καὶ i-
τόρκε κατοιγίδος ἀντιπνευσίσῃς αὐτῷ τε
καὶ τῷ λαῴῷς συνέχεε πώντα καὶ ἰ8ε-

εἰθησε. (R.ithu h.l. diſſart, quem
vide.) Διεσκ'λασε γὰρ αὐτὲς Ἰαλιανός
τις καλειενς, ᾿Αλικαρνασσοὺς, τὴε A-
olus Ἐπίσκοποε,, Nunc Suidas con-

ψνσιtraxit verba 1 nendori, remittens
ad exeerpta in Ἰελιωνὸς “Αλίκαρν,
vbi ſub exitum alia ex Ræithu ad-
ducta ſunt. Conf Caue Hiſ. Lit.
Scr. Eccl. T, 1, p 409.

5) Du Freſine Gloſſ. med. Gras-
cit. in διεκδικᾶν, Ρ.307. ΕΣ,

τ τ
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ξανδρέων κωφότητι c), λαίλα-
στος καὶ θυέλλης δίκην ἐνέσκη»
ψεν. ἼἜνϑα καὶ ἑτέρας καται",
γίδος εἰντιπνευσοόίσης αὐτῶ. ἡ-
μερώτερος μὲν καὶ ἧττον ζαλῴ-

δης αὐτὸς ἑαντῇ γίνεται" οἱ δὲ
ὑπ᾽ αὐτὸ ὠπατηϑέντες, κλυδω-
γιζόμενοι nul περιζεροβενοι die-
σπάρησαν π᾿ ἀλλήλων, καὶ δι-
ἠρέϑησαν χειρόνως ἢ πρότερον.
Διεσκέδασε γοὶρ οὐτὲς Isho-
νὸς, ἐπίχαρμω τῶν αὐτῷ ἐχ-
ϑρῶν, καϑὼς γέγραπται, 4)

ἘΟΥΛΔΤΑΝΟΣ δὲ ἕτος, 'Αλι-
καρνασσᾷ μὲν τῆς ᾿Ασίας Ἐπί
σκοπὸς ἦν, τῆς δὲ Τὐτυχιανὴς
φυμμορίας 4.) πρϑοοιγωνις ἣὴς εὖ-

c) Vrhis Alexandriac κυφότην»
Ieuitas et luxuria, apud ſeripto-
res antiquos diſfamata eſt valde.
Eius incolas, ob caeli clementi-
am, εἰ honorum abundantiam,
lautitias ac καφέτα,, propemodum
diffluxiſſe, notarunt multi. Philo
in leg. ad Cai. p. 1o015: Οἱ ᾿'Δλεᾷζαν-
ϑοᾷς δανοί εἰσιν τὰς κολακᾶατν καὶ yon-

ταὰας, κιᾷ υποκρίσας., περιεσκευασμένοι
uiv ϑῶπκε λόγχας, ἀἐναμένοις δὲ ςόμασι
xui ἀχακλίνοις πάντοε (δύροντας, Alia

dedit ſuper lenitate eorum, et
item καφοθοξίς, Rarthius, ad ZLa-
char. Mityl. p. 285.

ἐδ Siracid. 6, 4. 18, 31. 42,11.
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turbulentus, in Alexandri-
nos, populum leuem, turbi-
nis δῖ procellae inſtar ἱπεὶν
dit. Vbi quum nouam ἴῃ
ſe tempeſtatem conciraſſet,
tranquillior quidem et mi-
nus ſeditioſus euaſerat: ſed
qui ſeducti fuerant a ſe, flu-
ctuantes et iactati diſſipaban-
tur, et diſpergebantur dete-
rius quam ante. Diſſipabat
eriim eos ulianus, ludibrium
factus inimicorum ſuorum.
vt ἰδὲ legitur.

Is inquam IVLIANVS,
Halicarnaſſi in Aſia Epiſco-
pus, Eutychianae ſectae pro-
pugnator acerrimus, Seuero

pri-
εἰ Vir quondam eximius, [πῆ]

H. E. (Helmſt. 1755. 4.) Ρ. 229 du-
bitauerat, Monopſiyſitae num re-
cte appellarentur Eutychiani non
enim apertum eſſe, Eutychen ſta-
tuiſſe naturam ſaltem vnam in
Chriſto, humana ἃ Diuina ab-
ſumta. Raithuenſis h. 1, diſerte
docet, Iulianum et Seuerum ad-
dictos fuiſſe ſectae Eutychianae.
Fatentur idem Euagrius, 3. 13.
Leontius Byæ. apud Caniſ, ΝΗΡ. 537. Timoth. Preſbyt. T. 4
Coteler. Ρ. 400; hi Monophyſi-
tas vocant Eutychianos. lulia-
πὶ tamen aſſeclas, Manichaeos, εἰ

igi-
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ϑυμότατος,, Σευήρε τε ταπρῶ-
τὰ συνήϑης καὶ Φίλος, Φυγκε-
κροτημένοι τε ἀμῴω κατο τῆς
αληϑοείας, φερον δὲ͵ ἐμπεσόν-
τὸς αὐτοῖς τῷ τοιόταε ζητημᾶ-
τος f), πότερον φϑαντὸν Φύσει
λέγειν ἔξεςι τὸ σῶμα τῷ Ἐνρίε
ποτὲ, ἢ εδέποτε; 6) ἀλλ᾽ εξ
αὐτῆς τῆς ἑνώσεως ὠπαρνηϑη-
ναί τῆς φϑαρτῆς Φύσεως τὸ ἰδί-
ὡμῶ} ὡς μιῶς φύσεως γινομένων

igitur ab Eurychis partibus fuiſſe,
Vir idem Doctiſſ, faſſus eſt 1, c
P255.f) Occaſionem diſſidii Seuerum
intet et Iulianum ἐς φϑαρτῷ ἡ ἐφ
ϑέρτῳ, ipſumque mox diſi lium,
Ioh. Forbeſius inſr. ΗΠ. Th. 2.
185 rationes porro luliani ęnar-
rauit Leontius Byz. de Sectis,
Act. το.
L3) Suidas, ἴῃ Ἰωλιανὸς "Αλικαρνον
non tam verba quam ſenſum
Theodori ἀσάϊτ, ᾿Ανεῤῥῶσαιε ἠξυλή-

3n τὴν Σενήρα κακοδοξίαν. ἀφ γαοτον
ἄνας ᾧ'σκων τὸ σῶμα Χριςῦ τῷ Θεξ'

“«ὐτὴς γε δή næ τὴρ ἐν νηδύὲ ϑεύότητο ἃ
ψωσεως,, καὲ τὰ σώματος, κοὲ πούγε
σὴς ἐκ τῶν κανοιχνμένων τῷ Χριςξ ἐνκ-

φάσεις, Λοιπὸν ἐπ τὸ τοικδὲ εἰσάγες
us, ἐκ ἰνεργάώᾳῳ τινὶ τὰς αδιάαε αὐ-
πίσανσϑῳέ τε κκὲ ϑανκτῶσαε τὸν Xor
σ᾽», Ari ἂν σκάζχε αὶ τε καὶ ἐκ ἐῤῥω-
μένη ἢ δόξκ πρὸς «ὧν πάλκε ϑεσπεσίων
πκνέρων ἐξωϑισϑᾶσα ἐτύγχανε, Scri-
ptores H. E. adducunt ſententias

5r
primum amiciſſimus, aduer-
ſarii autem vterque ver:tatis.
Mox ortaæ inter ipſos con-
tentio, corpuſne Domini
corruptibile aliquando, aut

nunquam fuiſſet? aut num
propter vmonem, neganda
{τ corruptibilitas? duas e-
nim naturas tranſiiſſe in v-
nam, neque amplius diſtincti-
onem eſęntialem intercede-

τς:
ἄς corpore Chriſti φϑαρνῶ ποτὲ, ἡ
ἐδίποτε. Inlianum, dicunt, volu-
iſſe, corpus Cliriſti, 4 quo mo-
mento natura diniua 1 ſibi ſoci-
aſſct, incorruptibile ſitum. ho-
{π|0 ρὦ. 162: ὅτι ὠδάνχτον καὶ ἀσ
παϑὲς καὶ ἀφῴϑαρτον ἐξ αὐτῆς ἑνώσεως

τὸ σῶμα τῇ Κυρίχ ἐξῆπεν.) Scuerum
impugnaſſe haec, et corpus fuiſſe
corruptilile ante reſurrectionem,
obnoxiumque afſectionihus natu-
rac humanae. Anaſtaſ. Sinait. Ho-
deg. ὁ, 133 Iuliani aſſeclae di-
cti ſunt ᾿Αφϑαωρτοδικῆγμι, Phantaſi-
aſtae, Mauichaei. Stueritae dicti
ſunt Phthartolatrae, Corruptico-
46. horum quidam ἄρηοθεζαρ fu-
ereeLBHaeco [15,. cum aeſtu a-
gitata ſub Iuſiiniano lmp. (Aph-
thartodocetis fauente,) obmutu-
it poſtea. Ipſeque error emana-
uerat ex haereſi Marcionitarum
et Manichaeorum. Theodoret.
Haer. Fab. 1, 24. Ioh. Damaſc.
de Οὐ, fid. 3, 28,
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τῶν δύο, καὶ τῆς ἐσιώδες δια.-
Φορᾶς μηκέτι γινωσ κομένης" τῷ
δὲ κρείττονός τε καὶ ϑεία μᾶλ-
λὸν πως ἐϊξοικήσαντος, ὦμα τῇ
πρώτῃ συναφείοι. καὶ πρὸς τὸ
ἑαυτὰ ἰδίωμο τὸ ἧττον ἐν οἰκοι-᾿
οὶ μεθαρμόσαντος τὴς κατ᾽
αὐτὸ φυσικῆς ἰδιότητος. Ἐοινὸν
δὲ ἀμφοτέροις, Ἰδλιανῶ καὶ Σε-
νήρω;, τετὶ τὸ ὠπόρημα ἄμφω
γοο τῆς συγχυτικὴς σπεροεμείχων
ἑνώσεως. ὁ)

Ἰελιαιὸ; γῆν καλῶς πριήσοιν
ὀϊέγνω εἰ πωντώπασιν ἐξ εἰ-
“πόπτα χωρήσει κατεὶ τῆς ἀλη-
ϑείας. Καὶ ἵνα μὴ ἑαυτῷ τε καὶ
ταύτη πολέμιος καὶ καὶ ἀνάώρμο-
σος ,οκόλαϑον ἐἴνωι νομίσας τῷ
λέγοντι μίαν φύσιν, μὴ πρὲς ἐ-
μυτὴν ἐναντίαν καὶ διαφερεμέ-
γνήν ποτὲ ταύτην ποιέϊν" δια ῷο-
εὡς δὲ μὴ ὅσης ὠσεξέξερον.,
Φαναι, τὸ χέϊρον μετελϑέϊν πρὸς
τὸ κρᾶττον, τετέτι τὸ φϑαρτὸν

Ἦ “«Ενώσεως συγχυτικὴς notio δὰ

eſt, quod vtraque natura dicitur
coaluiſſe in vnam naturam pecu-
liarem. Monophyſitae, ne ſecus
quam volebant intelligerentur,
dicebant plerumque, vnam qui-
dem eſſe in Chriſto nuturam, ſed
geminam tamen, aut compoſitam.
loca dedit Aſſeman. Bibl. Orient.
Τ.2. Ρ.25. ſ. 133ſ. 297. εἴ in Diſſ
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re: quippe naturam diui-
nam, tanquam praeſtantio-
rem atque inhabitantem,
ſtatim a prima inde coniun-
ctione, inferiorem alteram, ἃ
{μα proprietate, ſubito ad
ipſius proprietatem immu-
taſſc. Affinis vtrique, ram
Iuliano quam Stuero, ca ſęn-
tentia erat, amboque con-
fuſam propugnabant vnio-
nem.

Iulianus itaque belle ſe
acturum exiſtimàbat, ſi o-
mnino aperte tenderet con-
ra veritatem. Sed πὸ εἰ hu-
ic infeſtus eſſet, et ſibi con-

mvnam, non repugnantem e-
am ſibi, neque etiam diſtin-
ctam ſtatueree Sublata au-
tem diſiinctione, fas non εἰς,
putare, naturam inferiorem

tranſ-

de Monophyſitis. Ratet ceterim
ex Seueri aſſertis, Fragm. Serm.
101, ſe credidiſſe, naturam Chri-
ſli, per incarnationem, nec con-
uerſa m nec imimutatam fuiſſe.
V. Anaſtaſ. Sinait. Ησάορ, 18. 23.
Ηος exemplo 4}Π| putarunt, eſſe
in litibus Eutychianis, logoma-
chiis quac non careant.

τὰ dicerert. ratus eſt con-
ſentaneum ſtatuenti natura
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πρὸς τὸ ἄφθαρτον, ταῦτα
συλλογισάμενος. 2.) καὶ un-
δὲν ἕτερον ἐνωντιέμενον ἑδν-
τῷ προϊδὼν, ἀφϑαρτον Κ,) αἰεί
τε καὶ κατοὶ ἡτάντα τῆς τῷ Κυ-
εἴθ σώρνο; ἐξεσιαςικῶς οπεφή-

γῶτϑ.

1) Raithu, ἃ Raſilio et Gregor.
Naz. id δάρόγις  ſuper rebus di-
uinis non ſophiſice aut λογικῶς,
volzbat potius ϑιολογικῶν e. ex
Scripturis, diſpũtaii. Nam ἢ no-
titin Deĩ indogatur οχ ſenſo vero
ſietatis, ſubtilitas quacuis ſuſpe-
cta et parum efficax, et. πρριεεγία
elt. Ergo Tertullianvs, Tatipnus,
Hermias contra dialecticum Chri-
ſianismum ſemper declamarunt;
ptior autem, philoſophos hae-
roticorum ραϊγίαροεβας dixit. Ne
Seneca quidem ſyllogiſmos afferri
voluit ad doctrinae et, morum e-
mendationem, ſgo non redigo iſta
“ὦ legem dialecticam; vro veritate
ſimplicius agendum eſt. Lpiſt. 72.

Ὁ) Locum adduxit Suiecr. in
ΔΛ φϑαρδοκῖταε" Εἰ etiam ᾿Αῷϑαρ-

σιφαὶ ΑἰΩ;, id eſt, opinioni ἴη-
corruptibilitatis corporis Chriſti
adhocrentes. Nicephor. Calliſt.
17, 20. Euſith. vit. Eutych. 36.
praecipue Torbeſ. Inſir. ΗΠ. Th.
3, 28 ἴοῖ, Ῥτγηρίον Iulianum εἴ Se-
ucrum, addiclus ſuit eorum opi-
nioni, ἰὰ qua apud ſcriptores non

τροπ ΠΠῸ in pracſtantiorem,
id eſt corriptibilem in 12-
corvuptibilem Talia philoſo-
phatus, quum nihil amplius
contraditorium cognoſce-
ret, aſſerebat audacter, cor-
pus Domini ſemper οἴ per o-
mnia incorruptibile fuiſſe.

Η SEVE-parum conſuſionis eſt, Timot he-
us, Caianus Epiſc. Alex., Andre-
4, Monach. Rom., contra quem
ſcripſit Fuſebius Theſſalon.; (ν.
Photius Cod. 162.) Iuſlinianus
ipſe 10}. τοῆς Euagrio, 4, 39.
Edictlum 15 dederat, in 480 cor-
pus Cliriſii vocauit ἔφϑιρτον, κι
τῶν φυσι ὧν καὶ ἀδιακδ λήτων ακϑῶν ὡ-

»επίδεκτον, Οἱ coſgit ſacerdotes ſic
dicere. Opinio, late graſſata, in-
uaſerat mogiſliztus, hierarchas,
monachos. Orthodoxi oppoſu-
erunt ſe cum violentia. Ioh. Da-
maſeen. de Orthod. fid. 3, 24:
γλῴϑαρτον μὲν ἂν σὸ τῇ Kuglu σῶμε
λέγαν, {κατὼ τὸν πκταζφρονα ᾿Ἰκλια-
viv καὶ Γαιανὴν,) πρὸ τὴς ἀνασάσεως
ἐσεζές. Ῥὶ γὰρ ἀφϑακρτον, ἐχ δετοί-
σιον ἡμῖν ἐλλὰ καὶ δοκήσαι γέγονε, (ὃ ε"
vunicpucs καὶ σκηνὴ τὸ τῆς Oiuovopilus

μυρί ριον" κοὶ δοκῆσα ποὶ ἐκ ἀληϑάς
γέγονεν ἀνῶῦρωπος, καὶ δοκήσα καὶ ἀπ

ἀληϑιίᾳ σισώσμεϑαι ἐλ.λ᾽ ἄπαγε, Huec
ſontentin communis, itidem eſt
Theodori Raithu Conf. quoque
Suidas, 1ῃ Ἰαλικνὸς, de quo dein-
ceps.

Ξ.-.-ο..-

τ

ΝΣ. τ

ρῶν
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ZETHP OF δὲ τότοις μὴ ἀρε-

σϑεὶς. ὡς διαῤῥήδην κηρύττῳσι
τὴν ἀνάχυτίν τε καὶ σύμφυρτιν,
ἔτε σπασασϑαι πρὸς τὴν en-
κλητίαν ἐδόλετο, ὡς οπολόϑως
τὴ διαφορᾷ καὶ ταὶ, ἰδιότητιν
καὶ τὸς Φύτοις οἰποριϑμδτων,
m) περὶ ὡς ἡ διωφοροὶ deuęẽi-
ται, καὶ ὧν εἰσιν αἱ ἰδιότητες
φυσικῶς αὐταῖς ἐνυπάρχεσαε"
καὶ τὸ συνθέσϑαι τοῖς Ἰϑλιανᾷ
τολμηρίχις γ ἀναιδὲς ἅμα κοὶ
“προπετὲς ὑπελάμβανε, καὶ εἐδὲν
ἕτερον, κα γυμνὴ τὴ κεφαλῆ 5)
καὶ ἀπερικαλύπτῳ τῷ φόματι
φᾳολεμέν τὴν εὐσέδοιαν.

Ἐκ τότῳ Σευῆρος ο) γί-

1) Σπένδοκας, paciſcor, foedus
ineo. In ſucrificiis, vbi immola-
bant et libabant, foedus cum Deo
ἢ. Senſus eſt: Senerus nolebat
sum Eccleſia ſentire, et jta, quo-
modo ſancta mater Canonibus et
"Ὅροι: decreniſſet.
m) Theodorus ſupra Ρ. ς1],17.
Α γὰρ ὁμολογᾶ. κκὲ ἐριϑιμᾶτο, κκτὸ
γὴν μέγαν Βκσίλαον,

n) Hoc prouerbio vſus eſt
Gregor. Naz. Orat. Apol. 1, p. τὸ
B. γνμνῇ τῷ κεφκλῇ χωρῶν πρὸς «κρα-
γομίαν, Raithu addidit, καὶ duegi-
κκλύπτῳ τόμανι, H. Steph. Thel.
Gr. L. Τ. 2, Ρ. 45 habet ἐπαρακκο,

SEVERVS autem his non
acquieſcebat, αὐ88 apertre in-
dicarent confuſionem et per-
miſtionem; nolebat tamen
etiam cum eccleſia conueni-
ΓΘ, quae, prouti conuenit
diſtinctioni et proprietati-
bus, numerat ſeorſum natu-
ras, in quibus eſt diſtinctio,
et quarum ſunt proprietates
inmatae. Putabat igitur in-
epte et perperam fieri, do-
ctrinae luliani temerariae aſ-
ſentiri, quum hoc aliud eſ-
ſet nihil, quam nudo capite
εἴ aperto οἵδ impetere reli-
gionem.

Ab μος tempore ϑύχέ-
vus

2xnru.
9) Acophalorum ἢ Monophy-

ſitarum princeps; Seuerus, addi-
ctus primum cultui idolorum,
dein Chrintianus; Eutychianorum
placita ſequebatur. Mox, Flauia-
no ſede Antiochena pulſo, thro-
201 ipſe ocenpat A. C. δχαι, ſuſ-
cipienſque Henoticum Zenonir,
anathemate ferit Concilium Chal-
cedonenſe. Furit immane 40}5Π-
tum in obnitentes ſibi: donec poſt
Anaſtaſium erat in eo luſtinus
Imp., vt hanc in violentiam a-
nimaduertiſfet. Quare aufugiens
Alexandriam, (hacreticorum tun

late-
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νετῶφ καὶ ὀχυτῶ, καὶ «τῇ ἀλη»
ϑοίω, καὶ τῷ γιίτονι αὐτῷ ψεύ-
dei ἀντίϑετος" Ἰζαὶ ὅτε ὅλως οεἰ-

ληβὴς; ἐνε ὅλως ψευδὴς, αλλ᾽
(οἷν εἰπῶν,) ψευδωληϑής, ὅ-
μοιος τῇ ὑπ᾿ αὐτῷ ἐπινενοημένη
μιᾷ συνθέτω ᾧφύσοι Ρ"»). Διὼ
στο καὶ πρὸς ἑωυτὸν μάχιμος
καὶ παλίμβολος, ἠλιϑίως ὅτω
καὶ ἰμαϑῶς μέσόν τι χεῖμα
ψεύδες καὶ ἀληθείας ζητῶν ὅ-
πὲρ ἀκ ἔφιι. ἸΜεσότητῷ Ὑὰρ
οληϑείας καὶ Ψεύδες ὅτε εὖ-
ρθν, ὅτε ἐπινοῆσωι δυνωτόν. H
μὲν γορ ἀλήϑειο 4.) μέση. οἰεὶϊς

Η 2
[λἱοῦγαβ omnium,) ibique turhas
cicns οὐ quaeſijonem de corpore
Chriſti corruptibili, primuni a
Menna Patriarcha, tandem Edi-
clo luſtiniani, vna cum Anthimo
et aliis damnatus eſt. Vid. Nice-
phorus τῇ, 40. τος Compilatores
Graeci in Catenis faciunt imentio-
nem Commentariorum Seueri in
Seript. S, qnorum ſpecimina de-
dit Rich. Simon ἢ ΠΠῚ Crit. Com-
ment. N.T ρ. 452 ἢ εἰ laudat, u
1] etoit habile ot  explique ἀ᾽
une manicre neite et αἡξοό ſansſ
cmbara ſſer daus des raiſonnemens
trop longs et trop ſubtils, comme a
ſait Theodore de Mopſueſte. Quie-
quid ſuerit, conſtat, Seuerum fu-
ἀῆδ dialeclioum et ſophiſtam, et

rus. tum ſibi ipſi, tum veri-
tati, tum vicmo ſuo errori
τοραρηδθαῖ. Neque verax
is prorſus, nec per omnia
πιεηάαχ, ſed (ντ ſic loquar,)
nſeudo veriloquus, commen-
utiae ſuae, ἃ ſe compoſitae,
vni naoturoc non diſlimilis.
Diſſidens itaque a ſe, nec con-
ſtantis ſcntentiae, quaſi ali-
quod medium inter verita-
tem et falſitatem, perperam
οἵ inepte quaerebat. Irrito
nihilominus conatu. Nam a-
liquid interiectum inten ve-

rita-

ſibi inconſtantem ſemper. Eum
Raithu h. l. παλέμξολον οἵ Anaſta-
ſius Sin. 7, Ρ. 106 ſcite vocat τὸν
σελινιαζ μενον" Cliriſtum lunae vi-
ciſſitudini ſubiectum eſſe, iam {π|-
ce plenum, iam deſtitutum; mo-
do duabus naturis, modo vnica
conſtantem Aſſeclae Seueri,
Svnodi Chalced. obtrectatores,
᾿Αποσχιςοὲ dicti; vt quondam Eu-
tyches et Dioſcorus, a Ioh. Scy-
thopol. apud Photium Cod. 94-

P) Naturae huie vni compoſi-
tae, quam finxerat Seuerus, oc-
clamaueris Diogenis illud apud
Luciannm: Οὔκ ἐσ μαϑῶᾶν æiro ia-
diov, συνθέτας A ὄντας Ἣρακλέκε!

Dial. Mort. 16,
4) ὃς veritate vt vna, et quae

recto

ζ4

ἘΞ Στος
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καὶ ἀπαρέγνλιτος, καὶ διοὲ τῶν
ro ἑδραῖα,, καὶ πώντοϑεν ἴση
καὶ εὐθύτονος" καὶ παραδέχεται

ὃν ἕτερόν τι ἐγχόρσιον, αὐτὴν
ἐξωθϑν τῆς οἰκείοις ςάτεως καὶ
μονιμότητος" ἐκτοξεύες δὲ πᾶν
τὸ ἐπιδέλως αὐτῇ προσπελά-
ζον, καὶ τὸ μέσον αὐτῆς διωτα-
λούειν γ.} πειρώμενον, Ὅπερ
κουὶ Σευῆρον ὑπ αὐτῆς πεπον-
ϑότο εὑρίσκομεν. Ἐπειδὴ “οὶ
(ὡς ἐφώμεν. καινόν τι μέσον
παροὺ τὴν ἀλήϑειων ἑυρέϊν ἐπε-
χείρησεν, πλωγιασ θεὶς, ἣν ἐκ
ἔγνω, μέσην ἑαυτῇ καὶ τῷ ὁ-
μοφύλε αὐτῶ ψεύδες πεποίηκε
ταύτην. Αὐτῷ γὰρ Σευήρε μίαν
Φύσιν λέγοντος ἐΐναν τὸν Χρι-
σὸν, καὶ τὴν δια φορον τὴν ἐν τῶ
Χριτῷ δεχομένε' Ianavã δὲ, μίαν
μὲν κατοὶ Σευῆρον λέγοντος Φύ-
σὶν γ οἰναιμρῶντος δὲ τὴν διαῷ-
ρῶν" 2) ἡ ἀλήθεια, τετέτιν ὁ

recto et medio perſtat tramite, lo-
ca Patrum Suicerus v. ἐλή χω ἰδ.
dit alia obſeru κει digna Garaker,
Not. αἱ Autonin. I. 7 ρ. 203.

r) Idem eſt quod διασώαν, las-
dere, concutere. Hinc διάσεσις, δὶ»
Φιαϑσ (5:.

85) Hnc comparationem Sæue-
ri et Iuliant deſcripſit ς Noũro
Suidas, in Ἰδλιωνόε" vbi error, ἃ

ritatem et errorem nec eſſe
nec cogitari poteſt. Veritas e-
nim in medio ſemper eſ, de-
flectens in neutram partem,
et propterea conſtans, tum
aequalis vndique, ac in re-
ctum extenſa; nec admittit
obliquum, quod dimoueat
eam a ſtatu ſuo immoto; ſed
ςοηβσὶς vero, quicquid fur-
tim ſUbuenerit, vt hoc me-
dium illud ſuum concutiat.
Id etiam Seuerum ab φἃ ex-
pertum fuiſſe comperimus.
Quum enim (vt dixunus,)
auderet, miſſa voritate, ali-
quid nouum interiectum ex-
cogitare, deflectens ἃ vero
quod noluerat noſſe, inter-
iectum ouoddam inter ſu-
um et ſodalis ſui mendacium
efformabat. Seuerus enim
quum ſtatueret, Chriſtum

vnius

nemine obſeruatus, eſt corrigen-
dus. Ὁ ᾿Ιχλιανὴς τήν Σενήρα nuno-
δυξίας προφάτης ἐγένετο εὐϑυμότατες,

Raithu ſupra: Ἰπλιανὸς δὶ ire: τῆς
Ἑύτυχιχνὴς ovuuoglxs προχγωνιτὴς εὖς
ϑυμότατο;.) Σευήρα μὲν μιᾶς Φύσεως
λέγοντος τὸν ΣΚιιτὸν, καὶ τὴς ἐν τῷ
Χριρῷ δια γοὶν '“ΜΗ͂ δεχη μένα, Pe-
lenda omnino eſt in hoc Suidae
loco negatio μὲ" 14 quod res po-

ſtu-
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ἐγκλησιχεικὸς λόγος, τὴν us-
σότητῶ ἑαυτῆς πανταχῇ diæ-
σαίξωσα,, δέχρται μὲν τὴν δια"
Φοραν' καὶ κωτῷ Σευῆρον δέ. 1)

O ΤῊΣ ἘΚΚΛΉΣΙΑΣ OPOæ

Οὐ γοὶ οἶδε ποτὲ μίαν Φύ-
σιν ἑαυτῇ ἑναντῖκ). Δύο “γοὶρ
φύσεις ἐν τῷ Χριςῶ γινώσκεσα,
Θεότητος καὶ ἀνϑρωπότητος,
τάτων καὶ διωφοροὶν τὴν πρὸς
ὄχλληλο τηχαυγέφατα ϑεωρξὶ,
Οὐ γοὸρ ταυτὸν Θεόγης κοι) dv-
Θϑρωπότης, ei δὲ ὥς ὁ Χριςὸς ὁ
ἐν ἀμφοτέραις ὑπάρχων, καὶ
ἀμφότερον. ἘΠ γὰρ καὶ τὸ σὺν-
ἀμφότερον ἕν, οἰλλ᾽ ὠ' τῇ φύ-

Η,

ſtulat, et Raithu quem Suidas ſe-
yuitur, diſerte docet.) ᾿μυλιωνὸς δὲ
μἷκιν μιὲν κατὰ Σιυῆρον ἔφασκε ᾧυσιν»

ἐνῆρο, θὲ τὴν δια φοράν,

t) Vt prodierit ὀφικοίμενον vnum,
eonuenerunt naturae duae. Cre-
bro apud Athanaſium et Cyril-
lum: Αἱ φύσας συνενεχϑῆσια, συνελ-
ϑίσκε) συνδεδροριηευΐκε νκϑ ὅγωσιν.

vrius naturae eſſe, diſtinctio-
nem tamen admitteret in Ὠ8-
tura Chriſti; Iulianus contra,
guum vnam quidem etiam
cum Seuero naturam affirma-
ret, negaret vero in ἐδ di-
ſtinctionem: doctrinun vera
Eccleſine, ſeruans medium
vbique ſuum, admittit omni-
no diſtinctionem. non ta-
men ex Seueri ſententio.

CANON ECCLESIAE
Negat nimirum, naturam

vriam ſibi repugnare. Si au-
tem naturas duas in Chriſto
profitetur, diuinam, et hu-
manam, earum quoque 415
ſtinctionem mutuam diſerte

conſideratt. Eterim natura
diuina et humana non eſt
endem natura, etſi vnus ſit
Chriſtus in vtraque, qui con-
ſtet ex vtraque. Et quamuis

ΕἾ vtra-Hinc dicitur apnd Patres Grae-
608 συνδροκεῆ,, σύνοδος. σύγκρασις, ἐἶνάνπ

κρκοιε apud Latinos, connexio,
conuentus, concur ſus naturarum,
Collegit ſententias antiquitatis 6
ſcrivtis Patrum Graecorum, ipſo
ex Raithuenſi, loh. Damaſcenus,
praeſertim quae in Conciliis IV.
Occumenicis deſinita ſunt.

ὡέξθεσεςς Ἀς Ξᾳ

αι

ΞΕ
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σοι, πῇ δὲ συνόδῃ, ὡς ὁ ἐκιασεῷ Vrraquẽ παῖυσᾳ eſidit. μη Π,
σις κήρυξ οἰριδήλως δοᾷ, τ namen non eſt vnum γέσέκγα,,

EIEEEEE

ſed cncurſi. quemadmodum
rmaniſęſte enuntiat vox ec-

cleſiae.
Μὴ δεχομένη δὲ ἡ ἐκκλησίᾳ. τ Eccleſia porro differcnti-

κοωτοὶ Σουῆρον τὴν δια φορεῖν, ἀλ- |am naturarum, non ex Seue-
λὰὲ κατοὶ τὸν ἑαυτῆρ' λόγον, ἐκ 9 }1 opinione, ſed ex ſuo do-
“«΄ποδάλλεται ταύτην καϑ' ὁμοι- reendi modo admittit, mini-
ὅτητα τῷ ᾿Αλικαρνασέως. Zdę-
καὶ γαρ ἀληϑὴ καὶ ψυχὴν νοε-
ρῶν μετοὶ τῶν οἰκείων ἰδιωμώ-
τῶν αἀναλαδόντοι Τὸν Θεὸν AS-
γον ἐπίφατωι, καὶ ἐνωθὲν οὐὲθ
τῷ φϑαρτῷ τὸ ὠϑάνατον, ὡς ὁ
προλεχϑεὶς ϑεολόγος Τρηγόρι-͵
ος. τ.) ἔφη. ἾΑρ᾽ ἂν, ὅπερ, ἐλέξ-
όμεν, μέση μεμένηκεν φὡμιίῷϑ:.
σἔρων καὶ ἀκίνητος ἡ ὀἐλήϑειοα,

οἰκοδαλλομένη μὲν κατα Σενὴ-
γον μίαν (φύσιν καὶ διριφρρέν.
Αἰνίγματος γοὶς καὶ τεράτρμν-
ϑίως ἐδὲν ἧττον διενήνοχε τᾶτο."

τιῶς γος ἡ αὕτη Φύσις δύο i-
σαὶ τοὶ ἐναντίω; x) πῶς δὲ καὶ
ὑποσρήσεταε κατ᾽ αὐτὸ τὸ me-
Φυκένα!, πολεμδμένη ὑφ᾽ ἑων-
τῆς, καὶ ἑωυτὴν πολεμᾶσα;

νὴ Vià. Orat. 51 ſ. Epiſt 1 Δά
Cledon. Opp. T. τ. p. 138.

x) Denuo Gregor. Naz. (quem
vbique adduxit Raithu,) Orat.
cad. Ρ, 7191: Ἢ ἐλογίκ καὶ πρὸς ἑων»

meque eam repudiat, vt fecit
.Halicarnaſſęus. Scit enim,
corpus verum, et animam
rationè ἅς Ῥγορ δἰ θαϑ
is praedium, aFitio Dei aſ-
ſumtam, δὲ immortalem na-
ταρϑτι cum corruptibili vni-
tam eſſe, vt Gregorius air,

Theologus. pa”llo ante ad-
ductus. Quere, vt diximus,
media ρτ immota perſtat ve-
ritas inter haec ἄπο, reiici-
turquę illa Seuęri natura vna,
et diſtinctio in eadem. Nihil-
enim haęę differt αὐ aenig-
mate aut prodigio. Natura
enim eadem quomodo duo

continehit ſibi aduerſa? quo-
modo diſſidens ἃ ἰδ ipſa et

τὴν, καὶ πρὸς τὴν ἀλήϑεχν ἐπομώχες

pu-

τε ὧν μηδὲ περιπίστοντκε κὐτὰς ἑκυα΄
σοε ἢ νοῶν, ἢ οαἰσχύνεσϑικε,

 Haec deſunt in Edit. Lat,,
inſerta Bibl. Patr. Lugd.



DE INCARNATIONE DOMINI
Καὶ ἐν τότω δὲ κατοὸὶ καιρὸν
μνημονευτέον τῇ Κυρίᾳ δοῶντος,
3) ὅτι πῶσα οἰχίωα, ἢ δασιλοία,
χκαϑ' ἑαυτὴν μερισϑάσα, καὶ Ξα:
ϑήσετωι. Εἰ ἂν κατ᾽ αὐτὴν, ἡ
μία Φύσις ἐμερίσ'ϑη ἐφιιξαυτὴν,
«ὧς φσαθϑήσεται καὶ ταύτης ὕ-
“σαρξις:

ΤᾺρ᾽ ἂν, κατὰ τὸς κοινοὶς ἐν-
γοίχς, κατά τὸ αὐτὸν τὸν τῷ
Κυρίᾳ λόγον. εὖγε ποιῶν δ' τῆς
ἐκκλησίας -Ἀόγος, εἰ παραδέγνε-
τῶι μίαν φύσιν πρὸς ἑαυτὴν δια-
Φερομένην. καὶ ἑωντῆ ἐναντίαν
κατὰ τὴν τῷ Σευήρα ἄφατον καὶ

μαχιμωτάτην ἐπίνοιαν" ἀλλ
μὴν ἐδὲ κατοὸ Ἰδλιαθὲν, σταν-
τάπασι τὴν διαφορὰν ἀποδάλ-
λεῖα ἡ τῷ Θεῖξ ἐκκλησία. ad

2) Matth. 12, 25. Maore. 3. 23:
a) Theodor. Raithu per eccle-

ſiam Dei intelligit σύξημιι udiv τῶν
ὈὌσρϑοδέξων 2 κπκὲ περὶ τὸν ΣΚριριοινῖσ
μὴν κατὰ γίάντικ ὑγικανόντων, Vocat e-

am ſub init. Praef. p- 12 καϑιλι-
ακὴν nui αἰδοσλικὴν" Ἰὰ ΟἹ αν, καὶ
εἰ γίκν. HOC enim ſenſu ſumitur
eccleſia inter puriores Orientis.
Vid. Metrophanes Critopul. (il-
le quondam noſter,) Confeſſ. Fid.
c. γ. Metrophanes ſumſit ſua ex
Barlaamo, de Princip. Pap. c. I5:
Ἐκκλησίαν λέγομεν τὸ σύρημικ τῶν (ἀν
wurruxẽ σὴς οἰκωμένηε. ὀρθοδόξων ΣΧ οι"

ΨΙΚγῶν, τῶν ἀκίνητα καὶ ἐφαλευτκ τὰ

63

pugnans ſecum ipſa, per-
ſiſtet? Opportune hic remi-
niſcendum dicti Domini,
nulla domus, et vegnum nul-
lum, ſeeum diſſidens, perſia-
bit. 81 qua igitur natura diſ-
ſideat conrra ſe, quo modo
conſiſtet eius ſubſtantia?

Recte igitur, οἵ tum ſen-
ſui communi, tum Domini
dicto conuenienter ἀρὶς ec-
cleſia, ſi naturam vnam, diſ-
ſicdcentem ſecum et ſibi ad-
uerſantem, ex caduco et ſe-

cum pugnante commento
Seneri, non admittit: neque
etiam, ſi, ex ſententua Iulia-
πὶ, differentiam repudiat o-

mnino omnem. Si enim, νῖ
hic

τῆς εὐσεζίως diyuuru δ κτήράννων, Ad-

ἄἀο Clement. Alex. Strom. 7 p
765: Μία ἀληϑὴς ᾿Εηνλησίως εἰς Ὧν οἱ
ποατοὶς πρόϑεσιν δήκκιοι ἔγκιτκλέγοντοι

ἥν ὡς πολλάς κκτκτέαναν Ciico-
τοῦ δἱρέσας, Clemens adduxit hae-

reſes Docetarum, et Caianiſta-
rum, contra quos etiau Raithu
dixit. Apud Patres Graecos οἱ Ἐχ-
κπλησικοιοὶ ſunt Οὐ thodoxi, oppoſiti
haereticis. Gregor. ΝγΠ τ c. Eu-
nom. apud Suicer. et Du Freſne
h. Orthodoxi 101}, φηΐ ad
eceleſiam unam portinent, dicun-
tur ἐκηλησιάζαν.
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ἘΠ æę μία μὲν Φύσις, κωτ᾽ ἐκέϊ-
γον, ὁ Χριφσὸς γ), καὶ διχιβιοροὸν

σιώδη μὴ καϑ' ὁτιῆν ποιραδέ-
δεκταὶ, ἕν τῶν ὁποτέρων ὠνοίγ-
un παντως ὁμολογέϊν τὸν ταῦ-
τῶ διισχυριξόμενον" ἃ, ὄνϑρω-
πον ψιλὸν εἶναι τὲν Κύριον, καὶ
τοὶ ϑᾷα Ἀεγέμενω in αὐτῇ κἂ-
τὸ ϑὥσν δύναμιν ἑτέρων παρ᾽
κὐτὴν ἄσαν, καὶ ἐν αὐτῶ ὅσαν,
καὶ ἐνεργσαν πεπράχϑαι" ὦ)
ἢ, Θεὸν γυμνὸν καὶ μὴ ἐνῶν-
ϑεωπηκότα εἶναι τὸν Χριφον.
καὶ τὰ λεγόμενα ἐπ᾿ αὐτῷ ob-
ϑεύπινα μὴ ὡς ἄνθρωπον οἰλλ᾽
ἐς Θεὲν ταῦτα παϑᾷν, εἰς τὴν
μίαν αὐτῷ ᾧύσιν ταῦτα ἀνῶ-
δενόμενον. 5) Ἢ, εἰ μηδὲ ἕν
τῶν οἱρημένων. Φαντασία τινὶ
καὶ ὠπάτη 4) λέγειν περὶ αὐτῇ

8) Tales erant, ſinito nondum
Saec. I, et S. Iohanne adhuc ſu-
perſiite, Ebionitae et Cerinthia-
πὶ, Deinde Artcmon. Paullus Sa-
moſat., Ariani, Anomoei ſ Eæ-
πέντιοι, Photiniani, Neſtoriani Ἂν"

ϑρωπολάσραε dicti. Gregor. Naz.
Or. 5. Niceta Choniat. Theſ.
Orth. fid. ς. 22.

V. e. Menander, Marcion,
Valentinus, Raſilides, Cerdon,

Bardeſanes, Manes. Hi omnes ἦρ-
νήϑησκν ἂντικεῖς σὴν ὠἀγθρωπότητα τῷ

"Χρισῦ» monente ΤΠ οοάοτεῖο, in

THEODORVS RAITHV
hic ſtatuit, Chriſtus conſtat
natura vna, quae diſtinctio-
nem plane nullam in ſe ad-
mietir, neceſſe eſt, vt, qui
putãuerit ita, alterutrum ho-
rum profiteatur: aut illud,
Dominum eſſe Hominem ν-
nice, οἵ quae de co Diuina
referantur, νίγγαῖο alia diui-
τὰ quam ſua fuiſſe facta; aut
μος, Chriſtum eſſe Deum
vnice, minimeque hominem
factum, εἴ quae Humana di-
cantur de eo, ποῦ vt homi-
nem perpeſſum fuiſſe, ſed vt
Deum, qui ſuam in natu-
ram vnicam illa aſſumſiſſet.
Quodſi .autem eorum. neu-
rum; dicendum eſſet, ipſum
phantaſia et illuſione quo-

dam
᾿Ασυγχύτῳ Ὁ. 95. et Haer. Fab. s, II.
Simile quid Raithu in Thtodoro
Mopſueſt. p. 23. Huc pertinent
Θεοπασχῖταιε apud Nicephor. H. E.
15, 45. orti tempore Apollinaris
et Euſebii Emiſeni. (14, Theo-
doret. ἴῷ ᾿Ασαϑᾷ.) Diuinitatem
paſſioni obnoxiam putauerant,
Triſagio addentes: ὁ ταυρωϑὲς δ
ἥκκε. Meurſ. Gloſſ. ἢ, ν. et in τρισο
ἐγιον, Apollinarem haereſi hac in-
fectum lege Οτορ, Naz. Or. 46 fin.

d) Putat Φαντασιοδοκῦτας docen-
tes τὸ τῆς Oluovuius ὥπαντκ ᾧανταν

σίκν



DE INCARNATIONE DOMINI 65
Φ

δεδοικέναι, αὐπεὲρ ἔδρα ἤτοι τοὶ
Sciae, ἥτοι τοὶ ἰνθρώπινα" καὶ
τὸ παράπαν ψευδὴ εἰνοι τὴν ne-
εἱ αὐτῷ πᾶσαν εὐαγγελικὴν ἱξο-
ραν" καὶ μώτην απατῶσϑαι
τὰς Χοισιανες καὶ κενὴν μάχοι-
εἰαν ναι τὸ δὴ λεγόμενον τὴν
εἰς ριφὸν ἐλπίδα, Καιρὸς δὲ

λοιπὴν καὶ τὸ τῷ ᾿Αποφόλε 6)
λέγειν, Κενὸν ὥρα τὸ κήρυγμα
ἡμῶν, εὐοίσνομεν δὲ καὶ ψευδο-
μάρτυρα τῷ Θεξνγ ἔτι ἐμαρτύ"

ρήσεν κατοὶ τῇ Θεΐ ἔτι ἠγειρε
τὸν Χριτὸν, ὃν ἐκ ἤγειρε. Μα-
ταιότης δὲ μᾶλλον ὄντως οἱ τοι-
ὅτοι συλλογισμοὶ, καὶ τῆς πίς
σεως ανοτϑοπὴν κατοὶ τὸν Θεο-

Λόγον Τεηγόριον. ζ)

Ἐκ παντὸς ἂν οἰποδέδεικται,
κεγαϑωςμένην ἀντιῤῥύσεως o-
«πόσης καὶ ἀνεξέλεγκτον g ẽ-
ναΐ, καὶ μόνην ἐπὶ τῆς οἐληϑεί-
εἰς ἑφαίναε. τὴν δόξων τῆς ἀγίας
τὰ Θεδ καὶ καϑολικῆς ἐκκὴ)η-

γχσίνν τινὰ eou. α heoplylact. init.
Cap. 4: Ioh. Ræithu m Manete
τι 7 et 21. Vid. Suicer, h. v. DuFrſue Gloſſ. in φαντασιαςαί.

Οὐ α Cor. 15,14 ſcq.
f) Gregorius reſpexit ad 2 Tim.

Δι 18: ἐνατρέπεσι τήν τένων πίσιν, Vul-
gat. ſubucrtunt quorundam fidem,

de m ſollaci egiſſe, quae νοὶ
dinina vel humana egerit;
οὐ ſummatm omnem Liſto-

riam Euan—elicam mentiri
quae habeat de τρίο; dece-
ptoſque eſſe Chriſtianos; er
ouae de ſperantium in Chri-
ſtum felicitate dicerentur,
fruſtra dici. Commode huc
tranſferretur illud Apoſtoli:
ergo vana eſt praedicatio no-
ſtra, et fulſi de Deo ἐω765 depre-
hendhiur 2 nam coutra Deurnii
toſtiſicati ſumus, eum ſuſcitalſe
Chriſium, quem non ſuſtita-
uit. Profecto iſtiuimodi
ratiocinationes (Iuliani) ſunt
vanitas pura puta, et, quod
Gregorius theologus ait, do-
ctrinae fidei euerſio.

Omnimode igitur demon-
ſtratum eſt, hanc dotrinam
Eccleſiae ſanctae et catholi-
cae eſſe liberam ἃ repugnan-
τα omni, et veriſſimam, et
euerti nec poſſe. Quae, quan-

I do
id ἐνχσρέφεσι labeſactant. Theo-
ἄοι εἰ» ὠκτρέπεσε m Epiſi. Paulli
IL. c. ΠΤ Ε Π Εἰ} παρασαλεΐασί pro
quo Raithu ſupra, διασαλεύαν.

Ε) Legendumne ὠκφαλλκκτον,
voce Dionyſii Areop. Hierarch. s,
1. Ρ.107.

 rr
Ἂν τ

δε τὰ
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σίχς" Ὅταν μὲν τὸν τρόπον
καϑ' ὃν γέγονεν ἡ ἐκ ϑίας Φι-
λανθρωπίας πρὸς ἡμᾶς συγκα-
τάδασις, δόλητοαι ποριςᾶν͵ τὴν
μίαν τῷ Θιβ Λόγε Φύτιν σϑ-
σαρκομένην ὁμολογῶταν ὁ) ὡς
ἅτε τῇ Θεδ Λόγε, αἀνάχὰ τε
ὄντος, καὶ αἰδίως ἐν τῶ Πατρὶ;
ἐν ὑτέρω δὲ δι ἡμᾶς καὶ τὴν ἡς-
μετέραν σωτηρίαν ἐνανϑρωπή-
σάντος, καὶ σπέῤμκατος Aæ-
ον ἐπιλοξδομένε, 1) καὶ κατὰ
φάντα ἡμῖν ὁμοιωθέντος, δίχα
μόνης ἀμωρτίας" Ὅταν δὲ τὰ ἐν
οἷς ὁ Χριφὸς, καὶ καὶ ὅσω ὁ Χριςὸς,

δέληταε ϑεωρέξίν, δύο φύσεις
ἐσιωδῶς ὁ) ἡνωμένας ὁμολογϑ-
σαν, κοῖκ τότ παριςὥσαν τὸ με-
γαλεῖον τῇ ἐλέες καὶ τῶν οἴκτιρ-
μῶν τῇ Θεῷ περὶ ἡμᾶς) κατα-
διξαμένε διὸ τὴν πρὸς ἡμᾶς
φσοργὴν συνᾶιναωξ τὰ καὶ συναρι-

μᾶσϑαι τῇ ἑαυτῷ Φύσει τὴν ἡ-
μετέραν. Καὶ χώριᾳ τῶ" Θεῶ
ἐπὶ τῇ ἀνεχδιηγήτῳ αὐτῷ δω.

h) Paragraphus longiuſcula ex-
tenditur ad Καὶ χάρις τῷ Θιῷ, Ὁ-
μελογῆσαν refertur δὰ Acenſat. δύ-
ἔκν ἐκκλησίκε" in ſeqq ad duonorãẽ-
σκν, το παριεῶσαων, Apud Greg. Nyſſ.

Orat. Catech. (vide quae dixi ſeq.
lit. m.) legitur in Nominatiuo.

1) Hebr. 2, ©ũ. 17. Verſionem

RAITHV
do modum, quo Deus ſe
prae amore erga homines
ad nos demiſerit, exprimir,
vuam Iilii Dei naturam in-
carnatam docet; Filii Der,
principio carentis, aeterni
in Patre, poſt haec naturam
humanam induentis propter
nos οἵ ſalutem noſtram, et po-
ſteris Abrahami auxilium fe-
rentis, fimliſque nobis reddi-
ti per omnia, excepto pecca-
to ſolo. Dum porro ea qui-
bus conſtat Chriſtus, aut quae
ſunt Chriſtus, conſiderat,
naturas duas perſonalite, vui-
tas profitetur, et cxinde con-
templandam gratiae et mi-
ſericordiae Dei erga nos ma-
gnitudinem proponit, qui
propter noſtri amorem di-
gnatus eſt nobiſcum verſarj,
δὲ naturam noſtram cum ſua
ipſius natura connumerari.
Gratia autem Deo de ἢθο in-

eſfa-

Vulgati, ſemen Abrahac apprehen-
dit, quare aliter (fortaſſe praeter
mentem ſheodori Raithu,) red-
diderim, Praefatio dabit, huic Par-
ticulae praemiſſa.

Ὁ Id ε΄, κατὰ τὸν τῆς ἐσιώσεωες
λόγεν, Cyrill. 1... in Ioh. c. 4. Vide
αὐ Raith. Ρ.35. 36. lit, κατ ὦ
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σι. 1) αὶ ταῦτα μὲν εἰς το-
σὲ ζον.

Ἐπειδὰν 74) δὲ ὁ Σευῆρος Ψι
λαῖ; προκα ϑεζετι 2) Φιωνοῶς,
ἐν ᾿ἡμασί τε μόνοις καὶ ἔχοις
τὴν εὐτέδιιαν ὑποτέϑεται, καὶ
τοί γε τῷ ᾿Αποςόλ 0) Ἀέγον-
τὸς. Οὐ γὴρ ἐν λόγω καὶ ὄχσι-
λεία τῷ Θεΐξ, ἀλλ᾿ ἐν δυνώμει
καὶ ἀληϑείο" (ὅτος δὲ παρ᾽ αὖ-
τῷ Σρυήρῳ κράτιφος Θεολόγος
γνωρίζεται, ὃς ἂν τὸς ΚΚατηγο-
ρίας ᾿Αριφξοτέλας P) καὶ τοὶ

1)3 Cor. 9.15.1) Haec clnſula. aſſuta eſt in
pleriſqnue Edd Theolori. νὰ in il-
12 Roh. Balforei ad calcem Gela-
ſii Cvzic.: in Edit. [4ἱ. Riblioth.
Patr. νυ μά: et in Auctario Fron-
τοῦ, Ducaei. adem verba, ne-
ſcitur qua incuria, Gregorii ΝΥ.
ſeni Orationi Catechet. ſubiecta
{ππῸ ρ. το, a verbis inde anteced.
ὁ Xugcs ζχλεται ϑεφῳοίῶν. Gregorii
enim eſſe non poſfunt, Scuero
din poſt viuente, δὲ damnato in
Svnodo CPI.. a Iuſtino, congre-
gata. vide Zonaram οἵ Cedren.
in ſuſtino. Vetuſtum exemplar
MSC. Theodori, quo vſus fuit
Bez:, ea non continet, guare de-

ſunt ab huius Edit. Sed nequid deeſſe hic videatur, putaui
adiicienda.

effabili eius beneficio. Atque
ca quidem huc vſque.

Seuerus autem quia ſolas
voces ſcettur, et in ſolis vo-
cabulis ac ſunis pietatem po-
nit, quantumuis Apoſtolus
moneat, nou in verbis ſitum
οὐδ regnum diuinum, ſvd in
virtute atque veritate; (ha-
berur enim 8. Seuero theolo-
gus prueſtans, is, qui in Ca-
regoriis Ariſtotelis, et in ſub-
tilioribus reliquis philoſo-

Ι 2 pho-ἢ) Suidns vult προκαϑέζωκι e-
nitiuo iungi. H. l. tertius quia ca-
ſus ponitur, legerom προσκαϑέᾷν

ΚΠ ΄ι

o) Ior. 4. 20,P) Δ Saec. inde V, haeretici,
relicta Platonis philoſophia, pu-
gnabant contra Orihodoxor ex
Ariſtotele Huius diatectica et
Categoriis, nulla tum ſccta erat,
416 non vſa fuiſſet. Epiphanins
Arianor dixit Neo- Ariſtotelicos.
Ορρ. T1, Ρ. 795: Οἱ νέοι Agisor-
λικοὶ κατέλιπον τὸ ογίξ πνεύματος τ
πρόξδν,  uoid ἐνδυσάμενοι ᾿Α ρισοτέλην
τες καὶ τὲς ὕλλας τὰ κόσμιχ διαλεκτι»

κύς, Sophiſmata Funomii contra
ἑμοηκσίαν Patris et Filii, enata erant

ex Ariſtotelis loco in Categoriis.
cf. Nicetas Choniat. Theſ. Orth,
fid. 5, 44. Idem tradit ἄς Acetio

Socra-

ΒΡΡ Ψ

Ἄ.
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λοιποὶ τῶν ἔξω φιλοσόφων κομ-
"νοὶ ἡσκημένος τυγχάνοι ο:-
νῳγκδῖον, ἡμᾶς. τὸ σημαινό-
μενος ἑχαίφης λέξεως τῶν εἰς τὸ

πρὸς κυτὸν Σευῆοον Ἀεγέμενα
χρειωδῶς 2.) λαμξανομένων, ἐ-
“πὶ καιρᾷ σαφηνίσαι κατοὶ τὸν
γν τῶν ἐκκλησιαςικῶν διδασκοί-
λων, καϑ' ὃν ταῦτα ἐξειλήφα-
σιν ἵγα ἔχοιεν οἱ ἐγτυγχάνοντες
τοῖς ὑπογεγραμμένοις λόγοις
ἐκ πρώτης ἐντεύξεως νοέϊν τῶν
λεγομένων δύναμιν καὶ μὴ. διοὶ
τὴν ἄγνοιαν τῇ σημαινομένῃ τῶν
λέξεων, πρὲς τὴν κοτούληψιν
τῶν ἐν αὐτοῖς Θεωρημάτων παροι-
“«οδίζωνται.

Socrates, H. E. 2, 35. Iacobus
deſ, Monophviſita, conuerterat
Syriace Categ™urias, νὰ latius pro-

æ αὐ
pagarentur. Aſſeman. Bibl. Or.
-ID. 408. Et quamuis Acephali
εἰ Monophyſiae, Apollinarii item
aſſecclac, Platonem etiam voca-
rent in ſubſidium, obtinebat ta-

phorum externorum exerci-
tatus fuerit): igitur neceſſe
εἴ, vt ſignificationes omni-
um dictionum, 4186 apud Se-
uerum ſententioſe ſumuntur,
explanemus, vt par eſt, iux-
τὰ mentem doctorum ortho-
doxorum, quomodo ipſi eas
acceperunt; vt, qui legerint
opiniones conſcriptas, mox
prima lectione intelligant
pretium eorum ατ86 expo-
nantur; et ne, ἢ neſeiant ſen-
ſum verborum, impedian-
tur, quominus comprehen-
dant contemplationes quae
verbis inſint.

men vt plurimum Stagirita, cuius
ſectatores credebantur acrius et
felicius contra Orthodoxos ſ. Ee-
cleſiaſticos diſputare poſſe.

4ᾳ) Aduerbium χραωδῶς in ve-
teri et probato Gloſſario non le-
gitur. A chria rhetoricorum ver-
ti h. l. videtur ſententioſe.

FINIS
Pag. 45 lin. τό leg. amplectatur. Pa”. 53 in Nota lin, I leg.

rag. 55. Reliqua, L. B., ipſe corrigas,
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